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2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised

= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta

= Vorming: paber (seadme karbis) + digitaalfailid aadressil https://
www.daikin.eu. Kasutage oma mudeli leidmiseks
otsingufunktsiooni Q.

Dokumentatsiooni varskeimad versioonid on saadaval piirkondlikul
Daikin veebisaidil voi edasimilja kaest.

Originaaldokumendid on inglise keeles. Koik teised keeled on tdlked.

Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval

piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipaasetav).

= Varskeim tehniliste andmete taielik kogum on saadaval portaalis
Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

Kaugtooriistad

Lisaks dokumentidele on saadaval mdned

veebipdhised kaugtdoriistad:

paigaldajatele

= Heating Solutions Navigator

= Digitaalses todriistakastis on erinevad tooriistad, mis
hélbustavad kuttesiisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.

» Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis vdimaldab
kitteslisteeme registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.

= Mobiilirakendust saab laadida alla iOS ja Android seadmetele,
kasutades allolevat QR-koodi. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

App Store

Google Play

2 Spetsiaalsed paigaldaja
ohutusjuhised

Jargige alati jargmisi ohutusjuhiseid ja -eeskirju.

Paigalduskoht (vt "4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine™ [» 5])

A HOIATUS

Seadme 0igeks paigaldamiseks jargige selles juhendis
toodud hooldusruumi. Vt "4.1.1 Nouded siseseadme
paigalduskohale" > 5].

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid slteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

R32 jahutusaine erinbuded (vt "R32 jahutusaine
erinduded” | 5])

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= Arvestage, et slUsteemi sees olev jahutusaine on

A HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid toid teevad AINULT volitatud isikud.

Seadme avamine ja sulgemine (vt "4.2 Seadme avamine ja
sulgemine” | 5])

OHT: ELEKTRILOOGI OHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on
eemaldatud.

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

ETTEVAATUST

Hidromoodul on raske. Seda peavad kandma vahemalt
kaks inimest.

Siseseadme monteerimine (vt "4.3 Siseseadme
monteerimine” [» 8])

HOIATUS

Siseseadme kinnitusmeetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "4.3 Siseseadme monteerimine" [» 8].

Torude paigaldamine (vt "5 Torude paigaldamine” [» 9])

A HOIATUS

Kohapeal hangitavate torude paigutuse meetod PEAB
vastama selle juhendi juhistele. Vt "5 Torude
paigaldamine" [» 9].

OHT: POLETUSE / POLETUSHAAVADE OHT

A HOIATUS

Paigaldaja kohustuseks on tagada, et kohapealsed torud
sobivad soolveeahelas kasutatavale antifriisilie. ARGE
kasutage tsinkkattega torusid, sest see voib pdhjustada
ligset korrosiooni. Vaadake ka "5.2.4 Soolveeahela
taitmiseks" [» 10].

A HOIATUS

Kontrollige enne lisamist, lisamise ajal ja parast lisamist
soolveeahelat lekete suhtes.

A HOIATUS

Labi aurustusseadme voolava vedeliku temperatuur voib
langeda negatiivseks. Seda TULEB kaitsta kilmumise
eest. Vaadake lisateavet sattest [A-04] peatlkist
"7.4.4 Soolvee kilmumistemperatuur" [» 33].

Elektripaigaldised (vt "6 Elektripaigaldus™ [» 12])

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

HOIATUS

Elektrijuhtmete (hendamise meetod PEAB vastama
jargmistele juhistele:

= See juhend. Vt "6 Elektripaigaldus" [» 12].

= Juhtmeskeem, mis tarnitakse koos seadmega, asub
siseseadme esipaneeli sisekiljel. Selle legendi tdlget
vaadake "10.2 Juhtmeskeem: siseseade" [» 39].

I6hnatu.
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3 Teave karbi kohta

A HOIATUS

= Kasutuskohal TOHIB juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud  elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektrilihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Objektil koostatud osad ja koik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage lileliigset kaablipikkust
seadmesse.

TEAVITUSTOO

Kaitsmete tlupi ja andmeid voi kaitselllitite andmeid on
kirjeldatud peatukis "6 Elektripaigaldus" [» 12].

Kohtvorguadapter (vt "6.16 Kohtvérguadapter” [» 22])

A HOIATUS

Jalgige, et Uhendate elektriarvesti diges suunas, et see
moddaks kogu ahelasse SISESTATUD energiat.

A HOIATUS

Veenduge, et X1A/N+L on kaitstud kiire kaitselllitiga
(nimivool 100 mA~6 A, tulp B).

A HOIATUS

Kui Gihendate juhtmeid kohtvérguadapteri klemmiga X1A,
veenduge, et juhe on tugevalt sobiva klemmiga hendatud.
Kasutage juhtmeklambrite avamiseks kruvikeerajat.
Veenduge, et paljas vaskjuhe on taielikult klemmi
sisestatud (paljas vaskjuhe ElI TOHI olla nahtaval).

Kasutuselevétt (vt "8 Kasutuselevott” [y 35])

HOIATUS

Kasutuselevotu meetod PEAB vastama selle juhendi
juhistele. Vt "8 Kasutuselevaott" [» 35].

3 Teave karbi kohta
Arvestage jargmisega:

= Kohaletoimetatud seadmeid TULEB kontrollida kahjustuste ja
terviklikkuse suhtes. Tuvastatud kahjustustest voi puuduvatest
osadest TULEB kohe teavitada kulleri nbudeagenti.

= Tooge pakendis seade vdimalikult I[dhedale 18plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kadigurada, mida modda teisaldada
seade I6plikku paigalduskohta.

3.1 Siseseade

3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks
siseseadmest

"

Sulgeklapp integreeritud filtriga

Kaitseklapp (kaasas Ghendusosad soolvee
tasakaalustuspaagi peale paigaldamiseks)

Soolvee tasakaalustuspaak

Valiskeskkonna kaugandur (koos paigaldusjuhendiga)
Valiskeskkonna kauganduri kaabel (40 m)
Réngastihendid (hiildromooduli sulgeklappide varuosa)
Energiatahis

Uldised ettevaatusabinéud

Lisaseadmete lisabrosuir

Paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

a
b

N = TQ ® QO

3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks

Jargige seadme kasitsemisel jargmisi juhised:

é \o‘/ h*tt

= Kasutage seadme transportimiseks karu. Kasutage piisavalt pika
horisontaalse eendiga karu, mis sobib raskete seadmete
transportimiseks.

= Hoidke seadme transportimisel seadet pustisena.

= Kasutage seadme kandmiseks taga olevaid kaepidemeid.

] v

= Enne seadme trepist Ules voi alla viimist eemaldage hiidromoodul.
Vt "4.2.2 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 6].

= Seadme trepist Ules voi alla kandmiseks on soovitatav kasutada
tésterihmasid.

Paigaldusjuhend
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4 Seadme paigaldamine

4 Seadme paigaldamine

4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine

4.2 Seadme avamine ja sulgemine

4.21 Siseseadme avamiseks

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada ruumis, kus ei ole pidevalt
tootavaid sluteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad
seadmed voi elektrikiitteseadmed).

411 Nouded siseseadme paigalduskohale
= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:
(=}

=]
)|
Al

2500

(mm)

@ MARKUS

Standardpaigalduse korral El ole tavaliselt vajalik seadme
avamine. Seadme v&i mone lllituskarbi avamine on vajalik
AINULT  siis, kui soovite paigaldada valikulisi
lisakomplekte. Vaadake lisateavet konkreetse valikulise
komplekti paigaldusjuhendist voi altpoolt.

TEAVITUSTOO

Kui paigaldusruum on piiratud ja vajalik on valikulise
komplekti EKGSPOWCAB (= jagatud toite toitekaabel)
paigaldamine, eemaldage enne seadme I6plikku kohta
paigaldamist vasakpoolne paneel. Vt "4.2.1 Siseseadme
avamiseks" [» 5].

= Siseseade on modeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja

keskkonda, mille temperatuur on vahemikus 5~35°C.

R32 jahutusaine erinbuded

Siseseade sisaldab sisemist jahutusaineahelat (R32), aga teil El ole
tarvis teha kohapealseid jahutusaine torude t6id ega jahutusaine

lisamist.

Susteemi kogu jahutusaine kogus on <1,842 kg, seega El laiene
sUsteemile paigaldusruumi erinduded. Samas arvestage jargmiste

nduete ja ettevaatusabindudega:

HOIATUS
= ARGE augustage ega pdletage jahutusaine ahela osi.

= Arvestage, et slsteemi sees olev jahutusaine on
|6hnatu.

Ulevaade
a
e
h
d f
[
a Katteplaat
b Kasutajaliidese paneel
c Esipaneel
d Vasak kiljepaneel
e Paigaldaja lUlituskarbi kate
f Peamise lUlituskarbi kate
Avatud

1 Eemaldage pealmine paneel.

2 Eemaldage kasutajaliidese paneel. Avage Ulemised hinged ja
libistage kasutajaliidese paneel Ules.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised
kahjustused, ja ruumis, kus ei ole pidevalt tootavaid
stteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga tootavad seadmed
voi elektrikltteseadmed).

MARKUS

Kui eemaldate kasutajaliidese paneeli, Uhendage
kahjustuste ennetamiseks lahti ka kaablid kasutajaliidese
paneeli tagakuljelt.

A HOIATUS

Tagage, et paigaldamine, teenindus, hooldamine ja
remontimine toimub vastavalt Daikin juhistele ja kehtivatele
seadustele ja neid toid teevad AINULT volitatud isikud.
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4 Seadme paigaldamine

3 Vajadusel eemaldage esipaneel. See on vajalik naiteks siis, kui
soovite eemaldada seadmelt hiidromoodulit. Vaadake Uksikasju
peatukist "4.2.2 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 6].

6 Kui peate paigaldama taiendavaid valikulisi seadiseid, milleks
on vajalik paaseda juurde peamisele lUlituskarbile, eemaldage
jargmisel viisil peamise lilituskarbi kate:

4 Kui soovite paigaldada valikulist komplekti EKGSPOWCAB
(= jagatud toite toitekaabel), eemaldage ka vasakpoolne
paneel. Vaadake ka "6.4 Peatoite tUhendamiseks" [» 14].

4.2.2 Hiidromooduli eemaldamine seadmelt

Hidromooduli eemaldamine on vajalik ainult seadme transportimise
vdi hooldamise lihtsustamiseks. Hudromooduli eemaldamine
vahendab oluliselt seadme kaalu. See muudab seadme kasitsemise
ja kandmise lihtsamaks.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Kasutajaliidese paneel

2 |Esipaneel

5 Avage paigaldaja lilituskarp jargmiselt:

2 Eemaldage sulgeklappide isolatsioon, I6igates kaablivitsasid.

Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
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4 Seadme paigaldamine

3 Eemaldage klappe kohale lukustavad klambrid.

a Soolveeahela torud
b Ruumi kitte-/jahutusahela torud

4 Uhendage lahti torud.

4x

5 Eemaldage hidromooduli alumine kate.

6 Uhendage lahti hiidromoodulist peamisse lilituskarpi Vi
muudesse kohtadesse minevad konnektorid. Viige juhtmed labi
hudromooduli tlemise katte kaitsekraede.

7 Eemaldage hudromooduli tdlemine kate. Te saate tdsta lahti

Uhendatud torusid, et pdadseda mugavalt kruvidele juurde ja
eemaldada katet.

9 Tostke lahti Ghendatud torud lles ja kasutage mooduli ees

olevat hooba, et libistada moodul ettevaatlikult seadmelt maha.
Veenduge, et seade pusiks réhtne ja ei kalduks ette.

EGSAH/X06+10D DAIKIN
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4 Seadme paigaldamine

5

1

w

N o a b

4.2.3

MARKUS
Tagage, et soolvesi vOi vesi ei saaks kukkuda
hidromooduli lulituskarbile.

Tehke Ulejdanud etapid, mida on kirjeldatud jaotises

"4.2.2 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 6].

Siseseadme sulgemiseks

Kui vajalik, paigaldage tagasi vasak kulgpaneel.
Kui vajalik, sisestage tagasi hidromoodul.

Kui vajalik, sulgege peamise lUlituskarbi kaas ja paigaldage
tagasi esipaneel.

Sulgege paigaldaja lulituskarbi kaas.
Uhendage uuesti kasutajaliidese paneeli kaablid.
Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

Paigaldage tagasi pealmine paneel.

MARKUS

Siseseadme katete sulgemisel veenduge, et

ETTEVAATUST pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.
Hudromoodul on raske. Seda peavad kandma vahemalt
kaks inimest. 4.3 Siseseadme monteerimine
MARKUS . . .
s - o L 431 Siseseadme paigaldamiseks
Jalgige, et te ei kahjustaks eemaldamise ajal isolatsiooni.

1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see pdrandale. Vt

Eemaldamine parast esimest paigaldamist

Kui vee- ja soolveeahel on eelnevalt olnud taidetud, tuleb enne 2
eemaldamist valjutada hiidromoodulist vee ja soolvee jaagid. Sellisel
juhul tehke jargmised toimingud:

1 Eemaldage sulgeklappidelt isolatsioon. (Vt samm 2 jaotises
"4.2.2 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 6].)

2 Sulgege sulgeklapid, keerates nende hoobasid.

[ ]
)

4x

3 Eemaldage hudromooduli alumine kate. (Vt samm 5 jaotises
"4.2.2 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 6].)

4 Valjutage hiidromoodulist vee ja soolvee jaak.

"3.1.2 Siseseadme kasitsemiseks" [» 4].

Uhendage tihjendusvoolik aravooluga. Vit
"4.3.2 Tuhjendusvooliku thendamine aravooluga" [» 9].

Libistage seade oma kohale.

Reguleerige korgust valisraami 4 reguleeritava jalaga, et

Maksimaalne lubatud

kompenseerida podranda ebatasasusi.
kalle on 1°.

@ MARKUS

ARGE kallutage seadet ettepoole:

°

0°

=

=]
——nT 1

a Vee aravooluklapp
b  Soolvee aravooluklapp

MARKUS

Seadme konstruktsiooni kahjustamise valtimiseks ligutage
seadet AINULT siis, kui reguleeritavad jalad on nende
madalaimas asendis.

Paigaldusjuhend DAIKIN
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5 Torude paigaldamine

MARKUS

Mira optimaalseks vahendamiseks veenduge pohjalikult,
et péhjaraami ja pdranda vahel ei oleks tuhimikku.

4.3.2 Tiihjendusvooliku iihendamine
aravooluga

Jahutamisel vdi soolvee madala temperatuuri korral voib tekkida
seadme sisemuses kondensaat. Ulemine ja varukiitteseadme
aravoolualus on Uhendatud seadme sees tiihjendusvoolikuga.
Tuhjendusvoolik tuleb Uhendada sobiva &ravooluga vastavalt
kehtivatele seadustele. Tuhjendusvoolik on viidud Iabi tagumise
paneeli seadme paremale poolele.

S

5 Torude paigaldamine

5.1 Torude ettevalmistamine

A HOIATUS

Paigaldaja kohustuseks on tagada, et kohapealsed torud
sobivad soolveeahelas kasutatavale antifriisile. ARGE
kasutage tsinkkattega torusid, sest see voib pdhjustada
ligset korrosiooni. Vaadake ka "5.2.4 Soolveeahela
taitmiseks" [» 10].

MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on Ohutihedad
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

65°C @ 'ﬁ

2

511 Ruumi kiitteahela ja soolveeahela
veehulga ja voolukiiruse kontrollimiseks

Minimaalne veekogus

Kontrollige, et kogu veekogus paigaldise ahelas oleks vahemalt
20 liitrit, siseseadme sisemist veekogust El arvestata.

TEAVITUSTOO

Kui tagatud on minimaalne kittekoormus 1 kW ja sate
[4.B] Ruumi  kiite/jahutus > Seadistatud temp.
tiletamine (kohapealne Ulevaatesate [9-04]) on 4°C, saab
minimaalset veekogust vahendada 10 liitrile.

TEAVITUSTOO

Kriitilistes protsessides voi kérge soojuskoormusega
ruumides vaib olla siiski vajalik tdiendav veekogus.

MARKUS

Ahela néuded. Jargige alltoodud vedeliku surve ja
vedeliku temperatuuri ndudeid. Vaadake ahela lisandudeid
paigaldaja viitejuhendist.

= Vedeliku surve - sooja tarbevee paak. Maksimaalne sooja
tarbevee paagi vedeliku surve on 10 baari (=1,0 Mpa) ja see peab
vastama kehtivatele seadustele. Rakendage veeahelas
asjakohaseid kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset
veesurvet El Uletata (vt "5.3.1 Veetorude hendamiseks" [» 11]).
Té6tamise minimaalne vedeliku surve on 1 baari (=0,1 MPa).

= Vedeliku surve — ruumi kiitte- ja soolveeahel. Ruumi kitte- ja
soolveeahela maksimaalne vedeliku surve on 3 baari (0,3 MPa).

= Vedeliku temperatuur. Ko&ik paigaldatud torud ja torude
lisatarvikud (klapid, Uhendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi
temperatuure:

TEAVITUSTOO

Jargmine joonis on naide ja El pruugi olla taielikult sama
teie susteemi paigutusega

MARKUS

Kui ringlust igas ruumi kutte-/jahutusahelas juhitakse
kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne
veekogus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik klapid on
suletud.

Minimaalne voolukiirus

Minimaalne noutav voolukiirus

Soojuspumba t66 Minimaalne néutav vool puudub

Jahutamine 10 I/min
Varukitte td6tamine Puudub minimaalne néutav vool
kitmise ajal

5.2 Soolvee torude lihendamine

5.2.1 Soolvee torude iihendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on oGigesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pohjustada seadme talitlushaireid.

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1E — 2023.02
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5 Torude paigaldamine

a Soolvesi VALJA (228 mm)
b Soolvesi SISSE (@28 mm)

7 Uhendage tagasi kaitseklapp.
8 Avage paagi all olev sulgeklapp.

5.2.3 Soolvee lisamiskomplekti lihendamiseks

Soolvee lisamiskomplekti (kohapeal hangitav v6i valikuline komplekt
KGSFILL2) saab kasutada sisteemi soolveeahela loputamiseks,
taitmiseks ja tihjendamiseks.

Vaadake paigaldusjuhiseid
paigaldusjuhendist.

soolvee lisamiskomplekti

5.2.4 Soolveeahela tiditmiseks

MARKUS

Hoolduse ja teeninduse lihtsustamiseks on soovitatav
paigaldada sulgeklapid seadme sissevdtule ja valjalaskele
voimalikult I1ahedale.

5.2.2 Soolvee tasakaalustuspaagi
tihendamiseks

Soolvee tasakaalustuspaak (tarnitakse lisaseadmena) tuleb
paigaldada soojuspumba sisteemi soolvee poolele. Paagil on
kaitseklapp. Paaki kasutatakse slsteemi soolvee taseme
visuaalseks hindamiseks. Paak kogub slsteemi jadnud 6hku, mis
pbhjustab paagis soolvee taseme langemist.

1 Paigaldage soolvee tasakaalustuspaak soolveeahela siseneva
soolveetoru kdérgeimasse punkti.

2 Paigaldage kaasasolev kaitseklapp paagi peale.

3 Paigaldage paagi alla sulgeklapp (kohapeal hangitav).

MARKUS

Kui soolvee tasakaalustuspaaki ei ole voimalik paigaldada
ahela koérgeimasse punkti, paigaldage paisumispaak
(kohapeal hangitav) ja paigaldage paisumispaagi ette
kaitseklapp. Selle juhise eiramine v&ib pdhjustada seadme
talitlushaireid.

AN

AY
annnnd
(e}

-

oo

v

a Soolvee tasakaalustuspaak (lisaseade)

b Paisumispaak (kohapeal hangitav, kui soolvee
tasakaalustuspaaki ei saa paigaldada ahela kdrgeimaks
punktiks)

Kui soolvee tase paagis on alla 1/3, taitke paaki soolveega:
4 Sulgege paagi all olev sulgeklapp.
5 Eemaldage paagi pealt kaitseklapp.

6 Lisage paaki soolvett, kuni see on umbes 2/3 ulatuses taidetud.

A HOIATUS

Kontrollige enne lisamist, lisamise ajal ja parast lisamist
soolveeahelat lekete suhtes.

TEAVITUSTOO

Seadme soolveeahelas kasutatud materjalid on keemiliselt
vastupidavad jargmiste antifriiside suhtes:

= 40% massist proplleengliikool
= 29% massist etanool

= 35% massist etiileengliikool

1 Paigaldage soolvee lisamiskomplekt. Vt "5.2.3 Soolvee
lisamiskomplekti thendamiseks" [» 10].

2 Uhendage kohapeal hangitav soolvee lisamissiisteem 3-
suunalise klapiga.

3 Paigutage 3-suunaline klapp digesti.

S

]
AY
annnnd
o
]

o0

a Soolvee tasakaalustuspaak (lisaseade)

b Soolvee lisamiskomplekt (kohapeal hangitav voi
valikuline komplekt KGSFILL2)

¢ Soolvee lisamissiisteem (kohapeal hangitav)

4 Taitke ahel soolveega, kuni réhk on +2,0 baari (= 200 kPa).

5 Viige 3-suunaline klapp tagasi algasendisse.

MARKUS

Kohapeal hangitav lisamiskomplekt véib olla ilma filtrita,
mis kaitseks soolveeahela komponente. Sellisel juhul on
paigaldaja kohustuseks paigaldada sisteemi soolvee
poolele filter.

Paigaldusjuhend
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5 Torude paigaldamine

A HOIATUS

Labi aurustusseadme voolava vedeliku temperatuur voib
langeda negatiivseks. Seda TULEB kaitsta kilmumise
eest. Vaadake lisateavet sattest [A-04] peatikist
"7.4.4 Soolvee kilmumistemperatuur" [» 33].

5.2.5 Soolvee torude isoleerimiseks

Ldpliku soolveeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kittevéimsuse langemist.

Mbelge 1abi, kas soolveeahela torud maja sees saavad tekitada/
tekitavad kondensaati. Tagage nendele torudele piisav isolatsioon.

5.3 Veetorude iihendamine

5.31 Veetorude iihendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on oigesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pohjustada seadme talitlushaireid.

1 Paigaldage integreeritud filtriga sulgeklapp (tarnitakse
lisatarvikuna) ruumi kiitmise/jahutuse vee sissevétule.

2 Uhendage ruumi kiitmise/jahutamise SISSEVOTU toru
sulgeklapiga ja ruumi kiitmise/jahutamise VALJALASKE toru
seadmega.

3 Uhendage sooja tarbevee SISSEVOTU ja VALJALASKE torud
siseseadmega.

a Ruumi kiitte/jahutuse vesi VALJA (@22 mm)
b Ruumi kitmise/jahutamise vee SISSEVOTT (22 mm) ja
integreeritud filtriga sulgeklapp (lisatarvik)
¢ Soe tarbevesi: soe vesi VALJA (822 mm)
d Soe tarbevesi: kiilm vesi SISSE (@22 mm)
4 Paigaldage STV paagi kilma tarbevee sisselaskele jargmised
komponendid (kohapeal hangitavad):

i

A
C 9C€ H( 9

d

MARKUS

Tungivalt soovitatav on paigaldada kutteveeringlusele
taiendav filter. Saastunud kitteveetorudest metalliosakeste
eemaldamiseks on soovitatav kasutada magnet- voi
tsuklonfiltrit, mis suudab eemaldada vaikesed osakesed.
Vaikesed osakesed vdivad seadet kahjustada ja
soojuspumba susteemi standardfilter EI eemalda neid.

MARKUS

Integreeritud  filtriga
lisaseadmena):

sulgeklapi  teave  (tarnitakse

= Klapi paigaldamine vee sissevotule on kohustuslik.

= Arvestage klapi voolusuunda.

MARKUS

Paisupaak. Paisupaak (kohapeal hangitav) TULEB
paigaldada sisenevatele torudele enne veepumpa
seadmest kuni 10 m kaugusele.

MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kiilma
tarbevee sisselaske Uhendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

MARKUS

= Sooja tarbevee silindri kilma vee
sisselasketihendusele tuleb paigaldada aravooluseade
ja réhuvabastusseade.

= Tagasivoolu valtimiseks on soovitatav paigaldada
kehtivate digusaktide jargi kuumaveepaagi vee
sisselaskele tagasilddgiklapp. Veenduge, et kaitseklapi
ja STV paagi vahel El oleks Uhtegi klappi.

= Soovitame paigaldada kilma vee sisselaskele
réhureduktori asjakohaste digusaktide jargi.

= Soovitame paigaldada kilma tarbevee sisselaskele
paisupaagi asjakohaste digusaktide jargi.

Kaitseklapp on soovitatav paigaldada kdérgemale
positsioonile kui kuumaveepaagi Ulaserv. Vesi paisub
kuumaveepaagis kuumutamise tulemusel ja ilma
kaitseklapita vOib veesurve paagis Uletada paagi
arvutuslikku réhku. Selle kérge rohuga puutuvad kokku
ka paagiga uhendatud valjapaigaldised (torud, kraanid
jms). Selle valtimiseks tuleb paigaldada kaitseklapp.
Ulerdhu véltimine oleneb paigaldatud kaitseklapi
toimimisest. Kui see EI toimi digesti, moonutab ulerdhk
paaki ja vesi véib lekkida. Oige toimivuse tagamiseks
tuleb seadet regulaarselt hooldada.

MARKUS

= Soovitatav on paigaldada sulgeklapid kilma vee
SISSEVOTU ja sooja vee VALJALASKE iihendustele.
Sulgeklapid tuleb hankida kliendil.

= Samas veenduge, et kaitseklapi (kohapeal
hangitav) ja STV paagi vahel ei oleks iihtegi klappi.

@ MARKUS

Paigaldage 06hu valjalaskeklapid kd&ikides slsteemi
korgetes punktides.

a Sulgeklapp (soovitatav)
b Tagasilsdgiklapp (soovitatav) 5.3.2 Retsirkulatsioonitorude iihendamiseks
¢ Soe tarbevesi: soe vesi VALJA (822 mm)
d Soe tarbevesi: kiilm vesi SISSE (222 mm) Eeltingimus: Vajalik ainult  siis, kui vajate slsteemis
e Ré&hualandusventiil (soovitatav) retsirkulatsiooni
“f  Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik) .
*g  Ulelehter (kohustuslik) 1 Eemaldage seadmelt Ulemine paneel, vt "4.2.1 Siseseadme
h Paisupaak (soovitatav) avamiseks” ] 5]
EGSAH/X06+10D DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

2 Loigake seadme Ulaosast vélja kummist kaitsekrae ja
eemaldage kork. Ringluskonnektor asub ruumi kutte/jahutuse
vee valjalasketoru all.

3 Viige ringlustorud labi

kaitsekrae ja Uhendage

ringluskonnektoriga.

4 Pange tagasi pealmine paneel.

5.3.3 Ruumi kiitteahela taitmiseks

Ruumi kutteahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat
taitmiskomplekti. Jargige rakenduvaid seadusi.

MARKUS

Ahelas olev vesi vdib pdhjustada varukutteseadme
talitlushaireid. Taitmise ajal ei pruugi kogu ahelas oleva
o6hu eemaldamine olla vdimalik. Jarelejdanud o6hk
eemaldatakse slsteemi esimeste t66tundide jooksul
automaatsete 6hu valjalaskeklappide kaudu. Seejarel
voib olla vajalik vee lisamine.

= Sisteemist 6hu eemaldamiseks kasutage spetsiaalset
funktsiooni, mida on kirjeldatud peatukis
"8 Kasutuselevott" [P 35]. Seda funktsiooni tuleks
kasutada O6hu eemaldamiseks sooja tarbevee paagi
soojusvaheti mahisest.

5.3.4 Sooja tarbevee paagi tiaitmiseks

1 Avage vaheldumisi iga kuumaveekraan, et valjutada Ohk
susteemi torudest.

Avage kilmavee toiteklapp.
Sulgege parast kogu 6hu valjutamist kdik veekraanid.

Kontrollige veelekkeid.

a b O DN

Juhtige kasitsi valjapaigaldusega réohualandusventiili, et tagada
vaba veevool 1abi véljalasketoru.

5.3.5 Veelekete kontrollimiseks

Enne veetorude isoleerimist on oluline tuvastada veelekked, eriti
vaikesed lekked. Vaikesed lekked vdivad kergelt jaada
markamatuks, kuid vdivad pdhjustada pikema aja jooksul seadmele
ja Umbruskonnale kahju.

MARKUS

Parast veetorude paigaldamist kontrollige k&iki Ghendusi
lekete suhtes.

5.3.6 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kittevbimsuse langemist.

Arvestage, et ruumi kuttetorud voéivad jahutamise ajal tekitada
kondensaati. Tagage nendele torudele piisav isolatsioon.

6 Elektripaigaldus

A OHT: ELEKTRILOOGI OHT

A HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

A HOIATUS

Kui toitejuhe on kahjustunud, PEAB ohutuse tagamiseks
tootja, selle hooldusesindaja v6i muu sarnaselt
kvalifitseeritud isik selle asendama.

A ETTEVAATUST

ARGE lilkake ega asetage lleliigset kaablipikkust
seadmesse.

MARKUS

Kdrgepinge- ja madalpingekaablite vaheline kaugus peab
olema vahemalt 50 mm.

6.1 Elektrilisest vastavusest

Mudelite EGSAH/X06+10(U)D A 9W ¥ (G) puhul on jargmine vaide...

Seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad harmoniseeritud
voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on Uhendatud
Uldkasutatava madalpingesusteemidega sisendvooluga >16 A ja
<75 A faasi kohta.).

...kehtiv jargmistel juhtudel:

# Toiteallikas®

1 |Kombineeritud toiteallikas
(1N~, 50 Hz, 230 V AC)

C1 |
1N~, 50 Hz,
230 VAC

2 |Jagatud toiteallikas

(2%(1N~, 50 Hz, 230 V AC))

1N~, 50 Hz,
230 VAC

ol

C5
] (T T I I T
1N~, 50 Hz,

230 VAC
@ C1 ja C5 Uksikasju vaadake "6.4 Peatoite ihendamiseks" [ 14].
® Tavaline t66tamine: varukitteseade=maksimaalselt 3 kW
Hadaolukorra to6tamine: varukitteseade=maksimaalselt 6 kW

Kasutamine®

Tavaline voi
hadaolukord

Hadaolukord

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

6.2

Toiteallikas

Ohutusseadme nouded

Toiteallikas peab olema kaitstud vastavalt rakenduvatele seadustele
ndutavate ohutusseadistega, nt pealiliti, iga faasi inertkaitse ja
maaluhisdiferentsiaalkaitse.

Juhtmete valik ja suurus tuleb teha kooskdlas

rakenduvate

seadustega vastavalt allolevas tabelis toodud teabele.

Tagage sellele klimaseadmele eraldi toiteallika ahel ja laske ko&iki

elektritéid teha

kvalifitseeritud

tehnikul vastavalt kohalikele

seadustele ja maarustele ja sellele juhendile. Ebapiisav toiteallika

voimsus VoI
elektrilooki voi suttimist.

mitterahuldavad

elektritoéd vbdivad pdhjustada

EGSAH/X06+10(U)D A 9W ¥ (G) jaoks:

Artikkel

Kirjeldus

Ruumi termostaat
(juhtmega ja
juhtmevaba)

Vt:

* Ruumi termostaadi (juhtmega voi
juhtmevaba) paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabroSuur

Juhtmega ruumi termostaadi juhtmed
(3 jahutuse/kitmise reziimile; 2 ainult
kitmise reziimile)x0,75 mm?

Juhtmevaba ruumi termostaadi
juhtmed (5 jahutuse/kiitmise reziimile;
4 ainult kutmise reziimile)x0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA

Po&hitsoon:

= [2.9] Juhtimine

= [2.A] Valise termostaadi tiilip
Lisatsoon:

= [3.A]Vdlise termostaadi tlip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Toiteallikas Minimaalne ahela Soovitatavad
voolutaluvus sulavkaitsmed
1N~ 50 Hz 29 A 32A
230V
3N~ 50 Hz 15,5 A 16 A
380-415V
6.3 Viliste ja sisemiste kaivitajate
elektrilihenduste lilevaade
Artikkel Kirjeldus
Toiteallikas Vt "6.4 Peatoite Uhendamiseks" [» 14].

Kaugjuhitav valisandur

Vt "6.5 Kaugjuhitava valisanduri
Uhendamine" [» 16].

Sulgeklapp

Vt "6.6 Sulgeklapi Ghendamiseks" [» 16].

Elektriarvesti

Vt"6.7 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 17].

Sooja tarbevee pump

Vt "6.8 Sooja tarbevee pumba
Uhendamiseks" > 17].

Soojuspumba
konvektor

d

Vt:

= Soojuspumba konvektorite

paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabroSuur

Juhtmed: 4x0,75 mm?
Maksimaalne labiv vool: 100 mA

H &

P&hitsoon:

= [2.9] Juhtimine

= [2.A] Vdlise termostaadi tlip
Lisatsoon:

= [3.A]Valise termostaadi tuip
= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Alarmivaljund

Vt "6.9 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 18].

Ruumi jahutuse/
kitmise juhtimine

Vt "6.10 Ruumi jahutuse/kltte SISSE/
VALJA véljundi ihendamiseks" [» 18].

Lulitumine valise
kitteallika juhtimisele

Vt"6.11 Valisele kitteallika Gmberlilituse
Uhendamiseks" [» 19].

Voolutarbe
digitaalsisendid

Vt "6.12 Energiatarbe digitaalsisendite
Uhendamiseks" [» 20].

Kaitsetermostaat

Vt "6.13 Kaitsetermostaadi thendamine
(tavaolekus suletud kontakt)" [» 20].

Soolvee
madalsurveldliti

Vt "6.14 Soolvee madalsurveliliti
Uhendamiseks" [» 21].

Passiivse jahutuse

Vt "6.15 Passiivse jahutuse termostaadi

Kaugjuhitav siseandur

H

Vt:

= Siseruumi
paigaldusjuhend

kauganduri

= Lisaseadmete lisabroSuur

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (valine andur = Ruum)

[1.7] Anduri kalibreerimine

Vooluandurid

Vaadake vooluandurite
paigaldusjuhendit.

Juhtmed: 3x2. Kasutage kaabli (40 m)
osa, mis tarnitakse lisaseadmena.

H R H AR

termostaat Uhendamiseks" [» 22]. [9.9.1]=3 (Energiatarbe juhtimine
Kohtvorguadapteri Vt "6.16 Kohtvérguadapter" [» 22]. = Vooluandur)
Uhendused [9.9.E] Vooluanduri kdérvalekalle
Kasutajaliides Vit
= Kasutajaliidese paigaldus- ja
kasutusjuhend
= Lisaseadmete lisabroSuur
Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maksimaalne pikkus: 500 m
E [2.9] Juhtimine
[1.6] Anduri kalibreerimine
EGSAH/X06+10D DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 3 GEO 1 3

4P569811-1E — 2023.02



6 Elektripaigaldus

6.4

Peatoite iihendamiseks #

Paigutus

Seadme avamine®

Kasutage toite Ghendamiseks Uhte jargmistest paigutustest (C1~C5
Uksikasjad on toodud allolevas tabelis):

Kahe kaabliga toide (= jagatud toide)

+

Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

# Paigutus Seadme avamine® ! _ ! 1€l
1 |0he kaabli ide (= kombi itud Pol ialik ilma eraldi tavalise kWh maaraga
. e kaabliga toide (= kombineeritu "o e vaja |. elektrivarustuseta®
toide) (ithendamine
tehases paigaldatud C5 c2
I | kaabliga valjaspool | _|J —nnnnpn,
C1 c1 —
I:' seadet) I:l
X5M 1
C1: varukitteseadme ja llejaanud 5
seadme toiteallikas (1N~ vdi 3N~) QZ
2 |Kahe kaabliga toide (= jagatud toide) 4 3
Markus: See on naide, mis on vajalik
paigaldamiseks Saksamaal.
C5
I _|J nnnmnrn,
TEeN —
C1: varukutteseadme eelistatud kWh
1 maaraga elektrivarustus (1N~ voi 3N~)
2 C2: eelistatava kWh maéaraga
4 3 elektrivarustuse kontakt
C5: Ulejaanud seadme eelistatud kWh
maaraga elektrivarustus (1N~)
5 |Uhe kaabliga toide (= kombineeritud
toide)
¥ "
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus -
C1: varukutteseadme toiteallikas (1N~ voi koos eraldi tavalise kWh maéaraga
3N~) elektrivarustusega®
C5: Ulejaanud seadme toide (1N~) KEELATUD
3 |Uhe kaabliga toide (= kombineeritud 6 |Kahe kaabliga toide (= jagatud toide)
toide) +
* Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus koos eraldi tavalise kWh maéaraga
iima eraldi tavalise kWh mé&éaraga elektrivarustusega®
elektrivarustuseta® 1 cC5 C3 C2
Cc2 3 | __|J Lnornnjmn,
[nnnnn o s
“ N i| |
I_,:|_ X2M X5M
X5M
C1: eelistatud kWh maaraga a .
elektrivarustus (1N~ voi 3N~) ﬁb
C2: eelistatava kWh maaraga f
elektrivarustuse kontakt e d c
e Z1F
C1: varukuitteseadme tavalise kWh
maaraga elektrivarustus (1N~ voi 3N~)
C2: eelistatava kWh maaraga
elektrivarustuse kontakt
C3: hidromooduli eraldi tavalise kWh
maaraga elektrivarustus (1N~)
C4: X11Y Uhendus
C5: kompressori eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus (1N~)
Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
1 4 Daikin Altherma 3 GEO
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6 Elektripaigaldus

@ Vt"4.2.1 Siseseadme avamiseks" ] 5]. s1S
® Eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse tiibid:

TEAVITUSTOO

Méned eelistatud kWh maéaraga elektrivarustuse tuubid
nduavad eraldi tavalise kWh maéaraga elektrivarustust
siseseadmele. See on ndutud jargmistel juhtudel:

= kui eelistatud kWh  maaraga elektrivarustus
katkestatakse, kui see on aktiivne, VOI

= kui siseseadme voolutarve on lubatud ajal, kui aktiivne
on eelistatud kWh maaraga toide.

Detail C1: tehases paigaldatud toitekaabel

Juhtmed: 3N+GND, VOI 1N+GND

Maksimaalne Iabiv vool: vt seadme andmeplaati.

Uhendage tehases paigaldatud toitekaabel 1N~ v&i 3N~
elektrivarustusega.

TEAVITUSTOO

Eelistatud kWh maéarata toite kontakt Uhendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui kaitsetermostaat. Seega saab
siisteemil olla KAS eelistatud kWh maarata toide VOI
kaitsetermostaat.

Detail C3: eraldi tavalise kWh méaaraga elektrivarustus

Juhtmed: 1N+GND

Maksimaalne labiv vool: 6,3 A

YLW/GRN
YLW/GRN

Uhendage eraldi tavalise kWh maéraga elektrivarustus jargmiselt:
1N~, 50 Hz, 230 V AC
)

Ly
i
\J 1 Q3DIsC
| Q1DI ! ‘\5]
b | Ik
| N
P gy
| |
! I 1 1 1
L N @ L1 L2 13 N @
1N~, 50 Hz, 230 VAC 3N~, 50 Hz, 400 V AC

a Tehases paigaldatud toitekaabel
b Kohapealsed juhtmed
F1B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
1N~ sulavkaitse: 4-pooluseline, 32 A sulavkaitse C-kdver.
Soovituslik 3N~ sulavkaitse: 4-pooluseline, 16 A
sulavkaitse C-kdver.
Q1DI Rikkevoolukaitselliliti (kohapeal hangitav)

Detail C2: eelistatava kWh maéaraga elektrivarustuse kontakt

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 50 m.

Eelistatava kWh maaraga elektrivarustuse kontakt: 16 V DC
tuvastus (pinge triikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab
tagama minimaalse rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA.

Uhendage jargmiselt eelistatud kWh méaéraga elektrivarustuse
kontakt (S1S).

EGSAH/X06+10D DAIKIN Paigaldusjuhend
Daikin Altherma 3 GEO 15
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6 Elektripaigaldus

Detail C4: X11Y Uhendus

Tehase poolt paigaldatud kaablid.

Uhendage X11Y lahti kontaktilt X11YA ja (ihendage see kontaktiga

X11YB.
X2M/5+6

=

[9.B.2] valiskeskkonna anduri kérvalekalle
(= kohapealne llevaatesate [2-0B])

[9.B.3] Keskmine ajavahemik (= kohapealne llevaatesate
[1-0A])

1

Detail C5: valikuline komplekt EKGSPOWCAB

2

Paigaldage valikuline komplekt EKGSPOWCAB (= jagatud
toite toitekaabel). Vaadake paigaldusjuhiseid valikulise
komplekti paigaldusjuhendist.

0

3

Z15C

3

EKGSPOWCAB_ -———— —p 72F/3

YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 VAC

F2B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
sulavkaitse: 2-pooluseline, 16 A sulavkaitse C-kdver.

Q2DI Rikkevoolukaitsellliti (kohapeal hangitav)

Toite konfiguratsioon

6.6

Uhendage vélise temperatuurianduri kaabel siseseadmega.
a b ¢ d

a Tehase poolt paigaldatud kaabel

b Jatkukonnektorid (kohapeal hangitav)

¢ Valiskeskkonna kauganduri kaabel (40 m) (tarnitakse
lisaseadmena)

d Valiskeskkonna kaugandur (tarnitakse lisaseadmena)

Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

Paigaldage valja valiskeskkonna kaugandur vastavalt anduri
paigaldusjuhendis kirjeldatule (tarnitakse lisaseadmena).

Sulgeklapi ihendamiseks

TEAVITUSTOO

Uhe

Sulgeklapi kasutamise naide. véljuva vee
temperatuuritsooni ja poérandakutte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage sulgeklapp enne

pdrandakutet, et ennetada porandal kondensaadi tekkimist
jahutuse korral.

Juhtmed: 2x0,75 mm?
Maksimaalne labiv vool: 100 mA
230 V AC trikkplaadilt

=

[2.D] Jahutuse sulgventiil

1

2

Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat

3

)2

2 |Kasutajaliidese paneel

3 |Paigaldaja lilituskarbi kate

Uhendage klapi juhtkaabel &igete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

[9.3] Varukiitteseade
[9.8] kWwh toite kasu

=

MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

6.5 Kaugjuhitava valisanduri

ithendamine

Valiskeskkonna kaugandur
valiskeskkonna temperatuuri.

(tarnitakse lisaseadmena)

mdddab

TEAVITUSTOO

Kui soovitud valjuva vee temperatuur oleneb ilmast, siis on

oluline, et valistemperatuuri méotmine toimub pidevalt.

Valiskeskkonna kaugandur + kaabel (40 m) tarnitakse
lisaseadmena

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

M2S

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

6.7 Elektriarvestite iihendamiseks

Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge trikkplaadilt)

E [9.A] Energia m&otmine

TEAVITUSTOO

Transistori valjundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Positivne polaarsus TULEB (hendada
klemmiga X5M/6 ja X5M/4; negatiivne polaarsus klemmiga
X5M/5 ja X5M/3.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat 1 3
2 |Kasutajaliidese paneel QZ
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

2 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu

naidatud alloleval joonisel.

S38 S28

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.8 Sooja tarbevee pumba
uhendamiseks

Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm?

STV pumba valjund. Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool),
230 V AC, 1 A (pidev)

E [9.2.2] STV pump

[9.2.3] STV pumba graafik

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat 1

2 |Kasutajaliidese paneel Qg
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

2 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel digete klemmidega,
nagu naidatud alloleval joonisel.

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1E — 2023.02
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6 Elektripaigaldus

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

Alarmivaljundi Uhendamiseks

6.9
Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?2

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
[9.D] Alarmivaljund

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat 14
2 |Kasutajaliidese paneel ﬁ 2
3 |Esipaneel 5

4 |Paigaldaja liilituskarbi kate 3
5 |Peamise lUlituskarbi kate

2 Uhendage alarmivéljundi kaabel digete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel. Pange kindlasti juhtmed 2 ja 3, mis
on paigaldaja lulituskarbi ja peamise lllituskarbi vahel,
kaablihulsi (kohapeal hangitav) sisse, et need oleksid
kahekordselt isoleeritud.

_2® 1+2 |Alarmivaljundiga Uhendatud
1 juhtmed

3 |Juhe paigaldaja lUlituskarbi ja
X2M [t4a] 21] g !
1
T

peamise lulituskarbi vahel

b E a |EKRP1HBAA paigaldamine on
a |2| '3 kohustuslik.
|

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

| b |Kaablhilss (kohapeal 6.10 Ruumi ja.r_u_Jtus?/_I_(ijtte SIS_SEI
At hangitav) VALJA viljundi iihendamiseks

Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 3,5 A, 250 V AC

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
1 8 Daikin Altherma 3 GEO
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6 Elektripaigaldus

Katteplaat

Kasutajaliidese paneel

Esipaneel

'y
e 2
3

O IN =

Paigaldaja lUlituskarbi kate

5 |Peamise lUlituskarbi kate

2 Uhendage alarmivéljundi kaabel &igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel. Pange kindlasti juhtmed 2 ja 3, mis
on paigaldaja lllituskarbi ja peamise lilituskarbi vahel,
kaablihulsi (kohapeal hangitav) sisse, et need oleksid
kahekordselt isoleeritud.

_2® 142 |Alarmivéljundiga Ghendatud
1 juhtmed
xamfaar]| | amiee fiteekartivael
- E a |EKRP1HBAA paigaldamine on
2| 3 kohustuslik.
b  |Kaablihilss (kohapeal

a
|
A4P [v2

|

IIl

hangitav)

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

6.11 Valisele kitteallika imberliilituse
tthendamiseks

TEAVITUSTOO

Bivalentsus on vdimalik ainult 1
temperatuuritsooni korral koos:

vélijuva vee

* ruumi termostaadi regulaatoriga VOI

= valise ruumi termostaadi regulaatoriga.

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentne

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel ﬁz
3 |Esipaneel 4

4 |Peamise lilituskarbi kate 3

2 Uhendage vilise kitteallika Umberlilituse kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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6 Elektripaigaldus

NL
t1

X2| X1

a EKRP1AHTA paigaldamine on kohustuslik.

a EKRP1HBAA paigaldamine on kohustuslik.

o - - o . 3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste klge.
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

6.13 Kaitsetermostaadi iihendamine

6.12 Energiatarbe digitaalsisendite (tavaolekus suletud kontakt)

tihendamiseks
: - - N Juhtmed: 2x0,75 mm?
Juhtmed: 2 (sisendsignaali kohta)x0,75 mm?
.- . . N Kaitsetermostaadi kontakt 16 V DC tuvastus (pinge
Digitaalsete sisendite toitepiirang: 12V DC/ 12 mA triikkplaadilt)
tuvastamine (pinge trukkplaadilt)

[9.8.1]=3 (kWh toite kasu = Kaitsetermostaat)
E [9.9] Energiatarbe juhtimine.
. . 1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):
1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]): 1 IKatteolaat 1
atteplaa
1 |Katteplaat 1 p. " 3
2 |Kasutaialid | 2 |Kasutajalidese paneel ng
asutajaliidese panee
- ! P 4 ﬁz 3 |Paigaldaja lulituskarbi kate
3 |Esipaneel
4 |Peamise lillituskarbi kate 3
2 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel digete

. klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.
2 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel &igete

klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
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6 Elektripaigaldus

Q4L ™

@O @®

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

Juhtmed: 2x0,75 mm?

E Seadistage kohapealne Ulevaatesate [C-0B]=1.

= Kui [C-0B]=0 (soolvee madal rdhullliti ei ole paigaldatud), ei
kontrolli seade sisendit.

= Kui [C-0OB]=1 (soolvee madal r&hullliti paigaldatud),
kontrollib seade sisendit. Kui sisend on "avatud", ilmub
veateade EJ-01.

MARKUS

Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi
vastavalt kehtivatele seadustele.

Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

= Kaitsetermostaat on automaatselt Iahtestatav.

= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri
kdikumise maar 2°C/min.

= Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
vahemalt 2 m vahemaa.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat 1 3
2 |Kasutajaliidese paneel ng
3 |Paigaldaja lllituskarbi kate

2 Uhendage soolvee madalsurvelilliti kaabel vastavalt alloleval
joonisel naidatule.

S1PL
=

LB
/

TEAVITUSTOO

Konfigureerige ALATI kaitsetermostaat parast selle
paigaldamist. llma konfigureerimiseta ignoreerib seade
kaitsetermostaadi kontakti.

TEAVITUSTOO

Eelistatud kWh maarata toite kontakt (ihendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui kaitsetermostaat. Seega saab
siisteemil olla KAS eelistatud kWh maarata toide VOI
kaitsetermostaat.

6.14 Soolvee madalsurveliiliti
uhendamiseks

Soltuvalt kehtivatest seadustest voib olla néutud soolvee
madalsurvellliti (kohapeal hangitav) paigaldamine.

MARKUS

Mehaaniline. Me soovitame kasutada mehaanilist soolvee
madalsurvelllitit.  Elektrilise  soolvee  madalsurvellliti
kasutamisel v6ib mahtuvuslik vool hairida voolullliti t66d ja
pdhjustada seadmel vigasid.

@ MARKUS

Enne lahti iihendamist. Kui soovite soolvee
madalsurvelilitit eemaldada voi lahti Gthendada, seadistage
esmalt [C-OB]=0 (soolvee madalsurvellliti ei ole
paigaldatud). Kui seda ei tehta, pohjustab see veateadet.

A16P/X13A/1+4

a Lodigake konnektorist A16P/X13A/1+4 (tehases
paigaldatud) tulevad kontuurijuhtmed

b Jatkukonnektorid (kohapeal hangitav)

¢ Soolvee madalsurvellliti kaabli juhtmed (kohapeal
hangitav)

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
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6 Elektripaigaldus

6.15 Passiivse jahutuse termostaadi

ithendamiseks

TEAVITUSTOO

Piirang: Passiivne jahutus on véimalik ainult jargnevaga:
= Ainult kitmisega mudelid

= Soolvee temperatuur vahemikus 0 kuni 20°C

Juhtmed: 2x0,75 mm?

E_

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel §L2
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

2 Uhendage termostaadi kaabel &igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kilge.

6.16 Kohtvorguadapter

6.16.1

Siseseadmel  on integreeritud
BRPO069A61), mis véimaldab jargmist:

= Soojuspumba susteemi rakendusega juhtimine

Kohtvérguadapteri teave

kohtvérguadapter  (mudel:

= Soojuspumba susteemi integreerimine Smart Grid rakenduses

Komponendid: triikkplaat

Jo L= XA

X1A~X4A Konnektorid

a KiiplQliti
b  Oleku LED-tuli
Oleku LED-tuli
LED Kirjeldus Kaitumine

LD1 Naitab adapteri toidet ja  |= LED vilgub: tavapéarane
@ tavaparast tootamist. téGtamine.

LED El vilgu: ei té6ta.

LD2 Naitab TCP/IP suhtlust = LED SEES: tavaline
% marsruuteriga. suhtlus.
= LED vilgub: suhtluse
probleem.
LD3 Naitab suhtlust = LED SEES: tavaline
P1P2 siseseadmega. suhtlus.
= LED vilgub: suhtluse
probleem.
LD4 Naitab Smart Grid-i = LED SEES: kohtvdrgu
/P tegevust. adapter juhib
N4 siseseadme Smart

Grid-i funktsiooni.

= LED VALJAS: siisteem
tootab tavaparastes
tootingimustes  (ruumi
kite/jahutus, sooja
tarbevee tootmine) voi
todtab  Smart  Grid-i

toéoreziimis "Tavaline
téotamine"/"Vaba
téGtamine”.

Siisteeminouded

Soojuspumba susteemi seatud néuded sdltuvad kohtvorguadapteri
rakendusest/siisteemi paigutusest.

Rakendusega juhtimine
Artikkel Noéue

Kohtvérguadapteri Soovitatav on hoida ALATI
tarkvara kohtvérguadapteri tarkvara varskena.
Seadme Seadistage kasutajaliideses kindlasti [2.9]=2

juhtimismeetod (Juhtimine = Ruumi termostaat)

Smart Grid rakendus

Artikkel Noue

Kohtvérguadapteri Soovitatav on hoida ALATI
tarkvara kohtvérguadapteri tarkvara varskena.
Seadme Seadistage kasutajaliideses kindlasti [2.9]=2

juhtimismeetod (Juhtimine = Ruumi termostaat)

Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

Artikkel Noue

Sooja tarbevee satted |Energia puhverdamiseks sooja tarbevee
paagis seadistage kasutajaliideses [9.2.1]=4
(Soe tarbevesi = Integreeritud).

Energiatarbimise
juhtsatted

Seadistage kasutajaliideses:

* [9.9.1]=1 (Energiatarbe juhtimine =
Katkematu)

« [9.9.2]=1 (Tuip = kW)

TEAVITUSTOO

Vaadake tarkvara varskendamise juhiseid paigaldaja
viitejuhendist.

6.16.2 Elektritihenduste lilevaade

Konnektorid

© Koik juhtmed, mis lahevad konnektorisse X1A PEAVAD olema
HO5VV. Noutud koorimise pikkus: 7 mm. Vaadake lisateavet
peatulkist "6.16.5 Paikeseinverteri/-energia
haldusststeem" [ 24].

6.16.3 Marsruuter

Veenduge, et Kkohtvdrguadapterit saab Uhendada kohtvorgu
Uhenduse kaudu.

Etherneti-kaabli minimaalne kategooria on Cat5e.

Marsruuteri ithendamiseks

Kasutage marsruuteri Uhendamiseks Uhte jargmistest viisidest (A, B
voi C):

U U
Osseeees”
- © 4 E °c o o ©
1 =
| 3 [
a S Lk
3 5 =
\ . B S X1A
N =
a2z__n | =
O o a Tehase poolt paigaldatud Etherneti-kaabel
é:% D @ o b Marsruuter (kohapeal hangitav)
b 28; X2A ] ¢ Rakendusega nutitelefon (kohapeal hangitav)
o
5 0 # Marsruuteri thendus
7\
¢ o X3A A |Juhtmega
d O O a g
0 OO0 0 L
d Kohapeal hangitav Etherneti-kaabel:
a1l Paikeseinverteri/-energia haldussusteemi o )
a2 230V AC tuvastatud pinge = Minimaalne kategooria: Catbe
b Elektriarvestisse . . .
¢ Tehases paigaldatud siseseadme kaabel (P1/P2) * Maksimaalne pikkus:
d Marsruult.e.risse (tehases paigaldatud Etherneti-kaabli « 50 m Cat5e kaablite korral
kaudu valjaspool seadet)
. = 100 m Cat6 kaablite korral
Uhendused
) ) B  |Juhtmevaba
Kohapeal hangitavad kaablid:
Uhendus Kaabli Juhtmed Maksimaalne
labiloige kaabli pikkus
Marsruuter — — 50/100 m®
(tehases
aigaldatud
Etfler%eti-kaabli e Juhtmevaba sild (kohapeal hangitav)
kaudu C Toiteliin
valjaspool
seadet, mis 5 c
tuleb |
konnektorist || b
X4A)
Elektriarvesti | 0,75~1,25 mm? 20 100 m
(XI2A) I ’ ' f Toiteliini adapter (kohapeal hangitav)
Paikeseinverteri| 0,75~1,5 mm? Séltub 100 m f Toiteliin (kohapeal hangitav)
/-energia rakendusest®© PP
9 TEAVITUSTOO
haldussusteem
+230V AC Soovitatav  on  Uhendada  kohtvérguadapter otse
tuvastuspinge marsruuteriga. Soltuvalt juhtmevaba silla voi toiteliini
(X1A) adapteri mudelist ei pruugi stisteem korrektselt to6tada.
@ Etherneti-kaabel: jargige maksimaalset lubatud kaugust
kohtvérguadapteri ja marsruuteri vahel, milleks on 50 m Cat5e
kaablite korral ja 100 m Cat6 kaablite korral.
® Need juhtmed PEAVAD olema varjestatud. Soovituslik koorimise
pikkus: 6 mm.
EGSAH/X06+10D DAIKIN Paigaldusjuhend
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6 Elektripaigaldus

@ MARKUS

Kaabliriketest tingitud
ARGE liletage
kadanderaadiust.

sideprobleemide ennetamiseks
Etherneti-kaabli minimaalset

6.16.4 Elektriarvesti

Kui kohtvérguadapter Uhendatakse elektriarvestiga, veenduge, et
see on impulsselektriarvestit.

Ndéuded:

Artikkel Tehnilised naitajad

Taup Impulssarvesti (5 V DC impulsi
tuvastus)

= 100 impulssi’kWh
= 1000 impulssi/kWh

Voéimalik impulsside arv

Impulsi kestus  |Minimaalne 10 ms
sees-aeg
Minimaalne 100 ms
VALJAS-aeg

Mddtmise tutp Soltub paigaldusest:
= 1N~ vahelduvvooluarvesti

= 3N~ vahelduvvooluarvesti
(stmmeetriline koormus)

= 3N~ vahelduvvooluarvesti
(asimmeetriline koormus)

TEAVITUSTOO

Noutud on, et elektriarvestil oleks impulsivaljund, mis
suudab moédta kogu ahelasse SISESTATUD energiat.

Soovituslikud elektriarvestid

Faas ABB viitenumber
1N~ 2CMA100152R1000 B21 212-100
3N~ 2CMA100166R1000 B23 212-100

Elektriarvesti ihendamiseks

MARKUS

Trikkplaadi kahjustamise valtimiseks EI ole lubatud
Uhendada elektrijuhtmeid konnektoritega, mis on juba
trikkplaadiga thendatud. Uhendage esmalt juhtmed
konnektoritega, seejarel konnektorid trikkplaadiga.

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

S$1S

,,,,,,,,, e -
E] TEAVITUSTOO
Jargige kaabli polaarsust. Positivne juhe TULEB
Uhendada klemmiga X2A/1; negatiivne juhe klemmiga
X2A/2.

A HOIATUS

Jalgige, et Uhendate elektriarvesti diges suunas, et see
moddaks kogu ahelasse SISESTATUD energiat.

6.16.5 Paikeseinverteri/-energia haldussiisteem

TEAVITUSTOO

Enne paigaldamist veenduge, et paikeseinverteri/-energia

haldussusteem on varustatud digitaalsete valjunditega, mis
1 |Katteplaat 1 on vajalikud kohtvérguadapteri iihendamiseks. Lisateavet
2 |Kasutajaliidese paneel j 2 vaadake paigaldaja viitejuhendist.
3 |Esipaneel 4 Konnektor X1A on méeldud kohtvérguadapteri ihendamiseks
4 |Peamise lilituskarbi kate 3 paikeseinverteri/-energia haldussiisteemi digitaalsete valjunditega ja
vbimaldab integreerida soojuspumba susteemi Smart Grid-i
rakendusega.
2 Uhendage elektriarvesti  kohtvorguadapteri ~ klemmidega X1A/N+L tagab 230 V AC tuvastuspinge X1A sisendkontaktile.
X2A/1+2. 230 V AC tuvastuspinge vdimaldab tuvastada digitaalsete sisendite
olekut (avatud voi suletud) ja El edasta toidet ulejaanud
kohtvérguadapteri trikkplaadile.
Veenduge, et X1A/N+L on kaitstud kiire kaitselllitiga (nimivool
100 mA~6 A, tulp B).
Ulejaanud klemmi X1A juhtmed erinevad sdltuvalt saadaolevatest
paikeseinverteri/-energia haldussisteemi digitaalsetest valjunditest
ja/vdi Smart Grid-i tdoreziimidest, milles soovite susteemi kasutada.
Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
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7 Haalestamine

Smart Grid-i tooreziim SG0 SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)
Avatud Avatud

Tavaline to6tamine/vaba
tootamine

Smart Grid-i rakendus PUUDUB
Soovituslik SEES

Energia puhverdamine sooja

tarbevee paagis ja/voi ruumis
KOOS toitepiiranguga.

Jéuga VALJA liilitatud
Seade ja elektriline kiitteseade

passiivsed kdrgete
energiahindade korral.

Jouga SISSE lilitatud
Energia puhverdamine sooja

tarbevee paagis ja/voi ruumis
ILMA toitepiiranguta.

Suletud Avatud

Avatud Suletud

Suletud Suletud

Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

Paikeseinverteri/-energia haldussiisteemi
tihendamiseks

@ MARKUS

Trikkplaadi kahjustamise valtimiseks EI ole lubatud
Uhendada elektrijuhtmeid konnektoritega, mis on juba
trikkplaadiga thendatud. Uhendage esmalt juhtmed
konnektoritega, seejarel konnektorid trikkplaadiga.

TEAVITUSTOO

Digitaalsete sisendite Ghendamine klemmiga X1A soltub
Smart Grid-i rakendusest. Allpool on kirjeldatud
Uhendamist, kui susteem todtab tdorezZiimis "Soovituslik
SEES". Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendist.

A HOIATUS

Veenduge, et X1A/N+L on kaitstud kiire kaitselllitiga
(nimivool 100 mA~6 A, tulp B).

A HOIATUS

Kui Uhendate juhtmeid kohtvérguadapteri klemmiga X1A,
veenduge, et juhe on tugevalt sobiva klemmiga thendatud.
Kasutage juhtmeklambrite  avamiseks kruvikeerajat.
Veenduge, et paljas vaskjuhe on taielikult klemmi
sisestatud (paljas vaskjuhe El TOHI olla nahtaval).

1 Avage jargnev (vt "4.2.1 Siseseadme avamiseks" [» 5]):

T

2 Tagage tuvastuspinge klemmile X1A/N+L. Veenduge, et X1A/N
+L on kaitstud kiire kaitselllitiga (100 mA~6 A, tuup B).

1 |Katteplaat

Kasutajaliidese paneel

2
3 |Esipaneel
4 |Peamise lulituskarbi kate

3 Sisteemi todtamiseks toéreziimis "Soovituslik SEES" (Smart

7 Haalestamine

TEAVITUSTOO

Jahutus kehtib ainult pé6rdmudelite korral.

71 Ulevaade: konfigureerimine

See peatiikk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
sUsteemi parast paigaldamist.

MARKUS

See peatikk selgitab ainult pdhikonfiguratsiooni.
Detailsemaid selgitusi ja taustteavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi oigesti, El pruugi see todtada
soovitud viisil. Konfigureerimine méjutab jargmist:

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas

Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.

= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajaliidese
esmakordsel SISSE lulitamisel (seadme kaudu), Kkaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil sisteemi konfigureerida.

= Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui slsteem on

Grid-i  rakendus), ~ Uhendage  paikeseinverteri/-energia juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kéivitada.
haldussusteemi  digitaalsed ~ véljundid  kohtvorguadapteri Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
digitaalsete sisenditega X1A/1+2 LAN. Paigaldussdtted > Konfigureerimisviisard. Séatetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "7.1.1 Enimkasutatud

kéasklustele juurde paasemiseks" [» 26].
EGSAH/X06+10D DAIKIN Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni mentustruktuuris
vOi Uldsatetes.

TEAVITUSTOO

Kui  konfigureerimisviisard  on  Idpetatud,  kuvab
kasutuslides  Ulevaatekuva ja nbuab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb stisteem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.

Satetele juurde paasemine — tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
mdlemal viisil El padse juurde koikidele satetele. Selleks on selles
peatiikis téahistatud vastavad tabeli tulbad Iihendiga N/A (ei kehti).

Meetod Tulp tabelites

Séatetesse minemine avakuva meniiii voi #
meniilstruktuuri lingiridade kaudu. Naiteks: [2.9]
Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval T

0000

Paigaldajasatetele juurde paasemiseks

1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Néide: Muutke [1-01] vahemikus 15 kuni 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida menuldlstruktuuri kaudu. Kui
mistahes pohjusel on vajalik muuta satteid Uldsatete kaudu, paaseb
Uldséatetele juurde jargmiselt:

nupule ?.

Juurdepaas kohapealsete lilevaatesatete Kood
koodiga. Naiteks: [C-07]
Vaadake ka:

= "Paigaldajasatetele juurde paasemiseks" [» 26]

= "7.5 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest” [» 34]
711 Enimkasutatud kasklustele juurde
paasemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. Q:-O

B

8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —

= Sirvige labi numbrite ja muutke valitud numbrit. O-e- QW
= Liigutage kursorit vasakult paremale. {ORN®)
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Q:z-O

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on nahtavad
taiendavad menutelemendid ja paigaldaja satted.

Paigaldaja

Tapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Nulid on nahtavad
kasutajale taiendavad menudelemendid.

Ekspertkasutaja

Kasutaja PIN-kood
Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].
2 |Minge [9.l]: Paigaldussatted > Kohalike satete | @:-O
tilevaade.
3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte QO
esimene 0sa, ja kinnitage valikukettale
vajutamisega.
0
1
2
3
4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte teise ©:---0
osa
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 0D
04 09 OE
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate O---0l
vaartuselt 15 vaartusele 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
6 |Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule Q:-O
valikukettale.
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi A
avalehele.

TEAVITUSTOO

Kui muudate uUldsatteid ja lahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hipikakna ja nduab stisteemi
taaskaivitamist.

Kinnitamise korral teeb slisteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

7.2 Konfigureerimise viisard

Parast slsteemi esmakordset SISSE lUlitamist kaivitatakse
kasutajaliideses haalestamisviisard. Kasutage seda viisardit seadme
Oigeks  tootamiseks  kdige  olulisemate esmaste  satete
seadistamiseks. Vajadusel saate hiliem haalestada teisi satteid.
Koiki satteid saate muuta menuustruktuuri kaudu.

Paigaldusjuhend
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7 Haalestamine

Kaitsefunktsioonid

Seade on varustatud jargmiste kaitsefunktsioonidega:
= Ruumi jaatumistorje [2-06]

= Paagi desinfitseerimine [2-01]

Seade kaivitab neid kaitsefunktsioone vastavalt vajadusele.
Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid
soovitatavad. Seetbttu on voimalik kaitsefunktsioone keelata.
Lisateavet vaadake paigaldaja viitejuhendi peatlkist Haalestamine.

7.21 Konfiguratsiooniviisard: keel

# Kood
[7.1] N/A

Kirjeldus

Language

7.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja

kuupédev
# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupaeva
seadistamine

TEAVITUSTOO

Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
valikule. Neid satteid saab muuta esmasel kasutuselevotul
vdi menllstruktuuris  [7.2]: Kasutaja satted >
Kellaaeg/kuupdev.

7.2.3 Konfiguratsiooniviisard: siisteem

Siseseadme tiilip

Siseseadme tulp kuvatakse, kuid seda ei saa kohandada.

Varukiitteseadme tuiip

Varukitteseade on kohandatud thendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivdrkudega. Varukutteseadme tllpi ei saab vaadata, aga ei
saa muuta.

# Kood
[9.3.1] [E-03]

Kirjeldus

= 4:9W

Soe tarbevesi

Jargmine sate maarab, kas susteem suudab valmistada sooja
tarbevett voi mitte ja millist paaki kasutatakse. See sate on
kirjutuskaitsega.

= Kui Hadaabireziim on maéaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, 16ppeb sooja tarbevee tootmine ja ruumi
kitmine.

Selle kasitsi taastamiseks kasutajaliidese kaudu, avage
peamenuls Aktiivne alarm ja kinnitage, kas varukutteseade
voib kuttekoormuse Ule votta voi mitte.

= Alternatiivsena, kui Hidaabireziim on seatud valikule:

= automaatne RK vdhendatud/STV sees, vahendatakse ruumi
kitmist, kuid soe tarbevesi on endiselt saadaval.

= automaatne RK vahendatud/STV valjas vahendatakse
ruumi kutmist ja soe tarbevesi EI OLE saadaval.

= automaatne RK normaalne/STV valjas jatkatakse ruumi
kiitmist tavaparaselt, kuid soe tarbevesi EI OLE saadaval.

Sarnaselt reziimile Manuaalne voib seade vétta lle kogu
koormuse varukitteseadmega, kui kasutaja aktiveerib selle
peamenulkuval valikus Aktiivne alarm.

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada satte

Hadaabireziim vaartusele automaatne RK vahendatud/STV
valjas, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood Kirjeldus
[9.5.1] N/A = 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

= 2: automaatne RK vdhendatud/STV
sees

= 3: automaatne RK vahendatud/STV
valjas

= 4: aqutomaatne RK normaalne/STV

# Kood Kirjeldus
[9.2.1] [E-05]® = STV puudub (soe tarbevesi)
[E-06]® = Integreeritud
[E-07]® Samuti kasutatakse sooja tarbevee
soojendamisel varukuitet.

@ Kasutage Uldsatete asemel menlistruktuuri. MenGdstruktuuri
sate [9.2.1] asendab 3 jargmist lldsatet:
» [E-05]: Kas siisteem saab valmistada sooja tarbevett?
« [E-06]: Kas siisteemi on paigaldatud sooja tarbevee paak?
» [E-07]: Mis tllpi sooja tarbevee paak on paigaldatud?

Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda tootada, saab varukitteseade todtada

hadaolukorra kutteseadmena. See votab sellisel juhul lle
kuttekoormuse kas automaatselt voi kdsitsi maarates.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Automaatne ja ilmneb
soojuspumba rike, vétab varukutteseade automaatselt Ule sooja
tarbevee tootmise ja ruumi kiitmise.

valjas

TEAVITUSTOO

Kui esineb térge soojuspumbaga ja Hadaabireziim jaoks
ei ole valitud Automaatne (sate 1), jaavad jargmised
funktsioonid aktiivseks ka siis, kui kasutaja El kinnita
hadaolukorrareziimi:

- Ruumi jaatumiskaitse
- Pérandakiitte stisteemi krohvi kuivatamine

Desinfitseerimisfunktsioon aktiveeritakse AINULT siis, kui
kasutaja kinnitab kasutajaliidese kaudu
hadaolukorrareziimi.

Tsoonide arv

Sisteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Haalestamise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

TEAVITUSTOO

Segunemispunkt. Kui slsteemi paigutus sisaldab 2
véljuva vee temperatuuritsooni, tuleb paigaldada peamise
véljuva vee temperatuuritsooni ette segunemispunkt.

EGSAH/X06+10D
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7 Haalestamine

# Kood Kirjeldus
[4.4] [7-02] = 0: Uks tsoon
Ainult Uks valjuva vee
temperatuuritsoon:
£
a Peamine valjuva vee
temperatuuritsoon
[4.4] [7-02] = 1:Kaks tsooni
Kaks valjuva vee temperatuuritsooni.
Peamine véljuva vee
temperatuuritsoon koosneb suurema
koormusega  soojuskiirguritest  ja
seguklapist, mis aitab saavutada
soovitud valjuva vee temperatuuri.
Kutmisel:
. Ol Ee
BaG
< 1Y el—%
T -
HIE
“ |
a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon:
kdrgeim temperatuur
b Peamine véljuva vee
temperatuuritsoon: madalaim
temperatuur
¢ Segupunkt
MARKUS

Kui slsteemi El konfigureerita jargmiselt, voib see
kahjustada soojuskiirgureid. Kui kasutusel on 2 tsooni, on
oluline, et kiitmisel:

= konfigureeritakse madalaima veetemperatuuriga tsoon
p&hitsooniks ja

= korgeima veetemperatuuriga tsoon konfigureeritakse
lisatsooniks.

@ MARKUS

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tltibid on valesti konfigureeritud,
vOidakse edastada kérgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (pérandakiite). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
korge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

= Veenduge, et seadistate kiirguri tlibid pd&hitsoonile
[2.7] ja lisatsoonile [3.7] Oigesti vastavalt hendatud
kiirgurile.

MARKUS

Susteemi saab integreerida réhkude vahet
moddavooluklappi. Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi
olla klapp toodud.

7.24

Varukitteseade on kohandatud Ghendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivorkudega. Kui saadaval on varukitteseade, tuleb seadistada
kasutajaliideses pinge ja maksimaalne véimsus.

Konfiguratsiooniviisard: varukiitteseade

Varukiitteseadme tuiip

Varukitteseade on kohandatud Ghendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivorkudega. Varukitteseadme tulpi ei saab vaadata, aga ei
saa muuta.

# Kood
[9.3.1] [E-03]

Kirjeldus

= 4:9W

Pinge

Soltuvalt varukitteseadme vdrguga Uhendamise viisist ja tagatud
pingest tuleb seadistada 6ige vaartus. Kummaski konfiguratsioonis
tootab varukitteseade 1 kW suuruste etappidena.

# Kood
[9.3.2] [5-0D]

Kirjeldus
= 0:230 Vv, 1 faas

= 2:400 V, 3 faasi

Maksimaalne véimsus

Tavaparasel kasutamisel on maksimaalne véimsus jargmine:
= 3 kW seadmel 230 V, 1N~

= 6 kW seadmel 400 V, 3N~

Varukutteseadme maksimaalset véimsust saab piirata. Seadistatud
vaartus soltub kasutatud pingest (vt allolev tabel) ja on seega
maksimaalne véimsus hadaolukorra reziimis.

# Kood Kirjeldus
[9.3.5] [4-071@ 0~6 kW, kui pingeks on maéaratud 230 V,
1N~
0~9 kW, kui pingeks on maaratud 400 V,
3N~

@ Kui vaartus [4-07] on méaratud madalamaks, kasutatakse
kdikides tooreziimides madalaimat vaartust.

7.2.5

Siin saab seadistada peamise valjuva vee tsooni kdige olulisemad
satted.

Konfiguratsiooniviisard: pohitsoon

Kiirguri tiilip

Pd&hitsooni kitmine voi jahutamine voib votta rohkem aega. See
sOltub jargmisest:

= Susteemi veehulgast

= Podhitsooni soojuskiirguri tlitbist
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7 Haalestamine

Sate Kiirguri tulip voib kompenseerida aeglast voi kiiret kiitmise/
jahutamise susteemi  kitmise/jahutamise tstkli ajal.  Ruumi
termostaadiga juhtimisel mojutab sate Kiirguri tiip soovitud
véljuva vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni ja seda, kas
on voimalik kasutada automaatset sisekeskkonna
temperatuuripdhist jahutuse/kitte imberlilituse funktsiooni.

Seetbttu on oluline seadistada Kiirguri tiip tapselt ja vastavalt
sUsteemi paigutusele. Sellest séltub pohitsooni delta T siht.

# Kood
[2.7] [2-0C]

Kirjeldus

= 0: Porandakite

= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tiubi sate mojutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

Kirjeldus Ruumi kitmise
sattepunktivahemik
0: Porandakiite Maksimaalselt 55°C
1: Ventilaatorkonvektor Maksimaalselt 65°C
2: Radiaator Maksimaalselt 65°C

Juhtimine

Maarake, kuidas juhitakse seadme tootamist.

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Valjuv vesi Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist

ja/vdi ruumi kutmise voi jahutamise vajadusest.

valine ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

Nadala graafik
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Véljuva vee
temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi moju on jargmine:

= Fikseeritud valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee
temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud vdi kohandatud.

= Ilmast soltuv valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise
tegevustest, mis on kas eelseadistatud v&i kohandatud.

# Kood
[2.1] N/A = 0:Ei
= 1:3Jah

Kirjeldus

7.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon

Siin saab seadistada valjuva vee lisatsooni kdige olulisemad satted.

Kiirguri tiilip
Vaadake lisateavet selle  funktsiooni kohta  peatukist
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 28].
# Kood Kirjeldus
[3.7] [2-0D] = 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor
= 2:Radiaator
Juhtimine

Siin kuvatakse juhtimise tlup, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tllp. Vaadake lisateavet funktsiooni

= 1:valine ruumi termostaat

= 2:Ruumi termostaat

Sattepunkti reziim
Maarake sattepunkti reziim:

= Fikseeritud: soovitud valjuva vee temperatuur ei soltu
valiskeskkonna temperatuurist.

* Reziimis Ilmast soltuv kite, fikseeritud

soovitud valjuva vee temperatuur:

jahutus

= sOltub kitmise valiskeskkonna temperatuurist
= El sdltu jahutuse valiskeskkonna temperatuurist

= Ilmast sdltuv reziimis sltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

# Kood
[2.4] N/A

Kirjeldus

Sattepunkti reziim:
= Fikseeritud

= Ilmast soltuv kite, fikseeritud
jahutus

= Ilmast soltuv

Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, pohjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. limast
sOltuva todtamise korral saab kasutaja tdsta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vorra.

termostaat sarnane seade (nt Soojuspumba konvektor). kohta peatuklst "7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: p6hitsoon" [} 28]
Ruumi Seadme toé6tamine maaratakse vastavalt # Kood Kirjeldus
termostaat spetsiaalse kasutajaliidese (BRC1HHDA, mida [3.9] N/A « 0: valjuv  vesi, kui pdhitsooni
kasutatakse ruumi termostaadina, juhtimise ttiiip on Va1ljuv vesi.
keskkonnatemperatuurile). .
= 1: Valine ruumi termostaat, kui
# Kood Kirjeldus pShitsooni juhtimise tlip on Valine
[2.9] [C-07] . 0:Viliuv vesi ruumi termostaat vOi Ruumi
. : J termostaat.

Nadala graafik

Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka
"7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: pdhitsoon" [» 28].

# Kood
[3.1] N/A

Kirjeldus

= 0:Ei
= 1:3Jah

7.2.7 Konfiguratsiooniviisard: paak

Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 3 eri vGimalust. Need erinevad
Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme
toimimise poolest.

# Kood
[5.6] [6-0D]

Kirjeldus

Soojendusreziim:

= 0: Ainult jarelkite: lubatud ainult
vahellekuumendus.

= 1:  Programm + jarelkite:

kuumaveepaaki soojendatakse
graafiku jargi ja graafikujargsete
soojendustsiiklite vahel on lubatud
vahellekuumendus.

= 2: Ainult programm: sooja tarbevee
paaki saab soojendada AINULT
vastavalt graafikule.
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Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.

Ainult vahelilekuumenduse reziimi satted

Ainult vahellekuumenduse reziimis saab paagi sattepunkti
seadistada kasutajaliideses. Maksimaalse lubatud temperatuuri
maarab jargmine sate:
# Kood
[6.8] [6-0E]

Kirjeldus

Maksimaalne:

Maksimaalne temperatuur, mille
kasutajad saavad soojale tarbeveele
valida. Te saate kasutada seda satet, et
piirata kuumaveekraanide temperatuuri.

Maksimumtemperatuur El kehti
desinfitseerimise ajal. Vt
desinfitseerimisfunktsiooni.

Soojuspumba SEES histereesi seadistamiseks:

# Kood Kirjeldus
[5.9] [6-00] Soojuspumba SISSELULITAMISE
histerees
= 2°C~40°C

Ainult programmi reziimi ja Programm + vaheiilekuumendus
reziimi seadistamine

Mugavuse séttepunkt

Kasutatav ainult siis, kui sooja tarbevee valmistamine on Ainult
programm vOi Programm + jarelkiite. Graafiku programmeerimisel
saate kasutada eelseadistatud vaartustena mugavat sattepunkti. Kui
soovite hiljem akumulatsiooni séattepunkti vaartust muuta, peate
seda tegema ainult Uhes kohas.

Paak soojeneb mugava akumulatsioonitemperatuurini. See on
soovitud temperatuurist kdrgem, kui graafikus on seadistatud mugav
akumulatsioonitemperatuur.

Lisaks saab programmeerida akumuleerimise peatumise. See
funktsioon peatab paagi soojenemise isegi siis, kui sattepunkti El ole
saavutatud. Programmeerige akumuleerimise peatumine ainult siis,
kui paagi soojendamine on taiesti ebasoovitav.

# Kood
[5.2] [6-0A]

Kirjeldus

Mugavuse sattepunkt:
= 30°C~[6-0E]°C

Oko sattepunkt

Okonoomiline akumulatsioonitemperatuur tahistab madalaimat
soovitud paagitemperatuuri. See on soovitud temperatuur siis, kui
o6konoomiline akumuleerimisfunktsioon on ajastatud (soovitatavalt
paevasel ajal).

# Kood
[5.3] [6-0B]

Kirjeldus
Oko sattepunkt:
- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Jarelkitte sattepunkt

Soovitud vahelilekuumenduse paagi temperatuuri, kasutatakse
jargmistel juhtudel:

= reziimis Programm + jarelkite vahellekuumenduse reziimis:
garanteeritud minimaalseks paagi temperatuuriks on Jarelkiitte
sattepunkt miinus vahellekuumenduse histerees. Kui paagi
temperatuur langeb allapoole seda vaartust, siis soojendatakse
paaki uuesti.

= mugava akumuleerimise ajal, et prioriseerida sooja tarbevee
valmistamist. Kui paagi temperatuur tduseb Ule selle vaartuse,
tehakse sooja tarbevee valmistamist ja ruumi kitmist/jahutamist
jarjest.

# Kood
[5.4] [6-0C]

Kirjeldus
Jarelkitte sattepunkt:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hiisterees (vaheiilekuumenduse hiisterees)

Kehtib siis, kui sooja tarbevee tootmise reziim on graafikupdhine
+vaheulekuumendus. Kui paagi temperatuur langeb alla
vahellekuumenduse temperatuuri miinus vahellekuumenduse
temperatuur, soojeneb paak vahelilekuumenduse temperatuurini.

# Kood

[5.A] [6-08]

Kirjeldus

Vahelllekuumenduse hiisterees
= 2°C~20°C

7.3 limast soltuv kover

7.31 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv té6tamine

Seade to6tab ilmast soltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
vOi paagi temperatuur maaratakse automaatselt |ahtuvalt
valistemperatuurist. See on seetdttu Uhendatud hoone pdhjapoolsel
kiljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
touseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade
ootama termostaadilt kasklust valjuva vee voi paagi temperatuuri
tdstmiseks voi langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab
see ara sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured
téusud ja langused.

Eelised
limast séltuv tédtamine vahendab energiakulu.
limast soltuv kover

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
soltuvale koverale. See kdver maarab, kui palju peab paagi voi
véaljuva vee temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera
kalle séltub kohalikest asjaoludest, nagu kliima ja hoone isolatsioon,
saab paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast soéltuva kovera tiitibid
limast séltuvaid kdveraid on 2 tulpi:
= 2-punktiline kdver

= Kdvera kalle ja nihe

Millist tuupi te kasutate reguleerimiseks soltub teie enda eelistustest.
Vt"7.3.4 limast soltuvate kdverate kasutamine" [» 31].

Saadavus

limas soltuv kdver on saadaval jargnevale:
= Pohitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

= Paak (saadaval ainult paigaldajatele)

TEAVITUSTOO

limast soltuvalt téotamiseks maarake oOigesti pdhitsooni,
lisatsooni vdi paagi sattepunkt. Vt "7.3.4 limast soltuvate
kdverate kasutamine" [ 31].

7.3.2 2-punktiline kéver

Méaarake ilmast séltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)

= Sattepunkt (X2, Y1)
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Naide
E —|-a
Y2
Y1
X1 X2 O
Artikkel Kirjeldus
a Valitud ilmast séltuvad tsoonid:
. pohitsooni voi lisatsooni kiite
. 3@: pohitsooni voi lisatsooni jahutus
L
. r Soe tarbevesi
X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited
Y1, Y2 |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. Ikoon tdhendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:
- (& Porandakiite
. E: Ventilaatorkonvektor
. l]lT: Radiaator
. Ij: Sooja tarbevee paak
Voimalikud tegevused ekraanil
©---0 Temperatuurides navigeerimine.
O---0 Temperatuuri muutmine.
O---Q@. |Jargmise temperatuuri juurde minek.
QO Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.
7.3.3 Kovera kalle ja nihe

Kalle ja nihe
Maarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
valjuva vee temperatuur on uldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kilm, téstke kallet nii, et
valjuva vee temperatuuri tdstetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

= Muutke nihet, et vdrdselt suurendada voi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
véljuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kilm, muutke nihet Ules, et suurendada vordselt
valjuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kéver, kui valitud on kalle:

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

X1 X2 o

Y4

(S —a

—--b 1 e

X1 X2 e

Artikkel

Kirjeldus

limast soltuv kdver enne muudatusi.

limast soltuv kdver parast muudatusi (ndide):

= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavordselt suurem kui eelistatud temperatuur
X2 korral.

= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2
korral.

Kalle

Nihe

Valitud ilmast séltuvad tsoonid:
. O p&hitsooni voi lisatsooni kiite
. %% pshitsooni véi lisatsooni jahutus

.
. r Soe tarbevesi

X1, X2

Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1,Y2,
Y3, Y4

Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. Ikoon tdhendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Pdérandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. [ﬂ]': Radiaator

. Ij: Sooja tarbevee paak

Voimalikud tegevused ekraanil

Valige kalle vdi nihe.

[OIXXIO)]

Suurendage voi vahendage kallet/nihet.

O Q.

Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke
juurde.

Kui valitud on nihe: seadistage nihe.

Kinnitage muudatused ja minge tagasi
alammenudusse.

7.3.4

limast soltuvate koverate kasutamine

Konfigureerige ilmast séltuvad kdverad jargmiselt:
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Sattepunkti reziimi maaramiseks

limast soltuva kdvera kasutamiseks peate méarama Oige sattepunkti

reziimi:

Minge sattepunkti reziimi ...

Seadistage sattepunkti reziim
valikule ...

Pohitsoon — kiitmine

[2.4] PGhitsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast sb6ltuv kiite,
fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Pohitsoon — jahutus

[2.4] PGhitsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast séltuv

Lisatsoon — kiitmine

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti
reziim

Ilmast sb6ltuv kiite,
fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Lisatsoon — jahutus

Tunnete ... Tappisreguleerimine
kalde ja nihkega:
Tavalisel Kiilmal Kalle Nihe
vélistemperatuuril | vdlistemperatuuril

OK Kilm i —
OK Kuum l —
Kilm OK l 1
Kilm Kilm — 1
Kdlm Kuum l 1
Kuum OK i !
Kuum Kdlm 1 !
Kuum Kuum — l

limast soltuva kovera tappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast séltuva
kovera tappisreguleerimist:

[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti |Ilmast s6ltuv Tunnete ... Tappisreguleerimine
reziim sattepunktidega:
Paak Tavalisel Kiilmal Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
[5.B] Tarbevesi > Sattepunkti |Piirang: Saadaval ainult vélistemperatuuril | valistemperatuuril
reziim paigaldajatele.
Ilmast sdltuv OK Kdim 1 - ) —
- - . . OK Kuum V=18 =
limast soéltuva kovera tilibi muutmiseks Kalm oK — 1 _ 1
Kglklde tsoonjdg (pOhitsoon + I|sats~oon) ja p?agl tuu?l..muutmlseks Kiilm Kiilm 1 1 1 1
minge [2.E] PGhitsoon > Ilmast s6ltuva kdvera tilp. -
Kilm Kuum l il l i
Valitud ttbi vaatamine on véimalik ka jargmiselt:
Kuum OK — l — !
= [3.C] Lisatsoon > Ilmast soltuva kovera tiip Kuum Kiilm 1 ! 1 f
= [5.E] Tarbevesi > Ilmast sdltuva kdvera tiilp Kuum Kuum ! ! ! !

Piirang: Saadaval ainult paigaldajatele.

limast soltuva kévera muutmiseks

Tsoon

Minge ...

Pohitsoon — kiitmine

[2.5] PGhitsoon > Kiitmise
ilmast séltuv kover

Pohitsoon — jahutus

[2.6] PGhitsoon > Jahutuse
ilmast s6ltuv kover

Lisatsoon — kiitmine

[3.5] Lisatsoon > Kiitmise
ilmast séltuv kover

Lisatsoon — jahutus

[3.6] Lisatsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kdéver

Paak

Piirang: Saadaval ainult
paigaldajatele.

[5.C] Tarbevesi > Ilmast
s6ltuv kover

@ V/t "7.3.2 2-punktiline kdver" p 30].

7.4 Seadistusmeniiu
Te saate seadistada lisasatteid peamenul kuva ja selle

alammenuutde kaudu. Kdige olulisemad satted on toodud siin.

7.41

Pohitsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.

MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat ruumi  jaatumiskaitset. Samas  ruumi
jaatumiskaitse on voimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kiute/jahutus=Sees.

TEAVITUSTOO # Kood Kirjeldus
Maksimaalne ja minimaalne sattepunkt [2.A] [C-05] Pdhitsooni valise ruumi termostaadi tutp:
Koéverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on = 1: 1 kontakt: kasutatav véline ruumi
kérgem v6i madalam antud tsoonile v&i paagile termostaat saab saata __ainult
seadistatud maksimaalsest voi minimaalsest sattepunktist. termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Maksimaalse vo6i minimaalse sattepunkti saavutamisel Ei ole voimalik eristada kitmise voi
|&heb kover sirgeks. jahutamise kasklust.

limast séltuva kévera tappisreguleerimiseks: kévera kalle-nihe * 2:2 kontakti: kasutatav véline ruumi

. . ) B L o termostaat saab saata eraldi

Jargm|s?s ’Fabells oq I.<|rjeldatud tsooni voi paagi ilmast sdltuva termostaadi  kitte/jahutuse ~ SISSE/

kdvera téppisreguleerimist: VALJA tingimust.
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7.4.2 Lisatsoon

Vilise termostaadi tiilip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
lisateavet funktsiooni kohta peatikist "7.4.1 Pdhitsoon" [» 32].

# Kood Kirjeldus
[3.A] [C-06] Lisatsooni valise ruumi termostaadi titp:
= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakti
7.4.3 Teave

Edasimiiiija info

Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri.

@ MARKUS

Satet Maakontuuri jaatumistemperatuur saab muuta ja
lugeda elemendis [9.M].

Parast satte muutmist elemendis [9.M] v&i kohapealsete
satete Ulevaates [9.]] oodake 10 sekundit enne seadme
uuesti kaivitamist kasutajaliidese kaudu, et tagada oige
satte malusse salvestamine.

Seda satet saab muuta AINULT siis, kui olemas on side
hidromooduli  ja  kompressori mooduliga. Side
hiddromooduliga ja kompressori mooduliga El ole tagatud
ja/voi rakendatav, kui:

= kasutajaliidesel ilmub viga "U4",

= Soojuspumba moodul on Uhendatud eelistatud kWh
maaraga elektrivarustusega, kui elektrivarustus katkeb

— ja aktiveeritakse eelistatud kWh mééraga
# Kood Kirjeldus elektrivarustus.
[8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad
probleemide korral helistada.
74.4 Soolvee kiilmumistemperatuur
Maakontuuri jadtumistemperatuur
Séltuvalt soolveesiisteemi antifriisi tllbist ja kontsentratsioonist voib
kilmumistemperatuur ~ olla  erinev. Jargmised parameetrid
seadistavad seadme kllmumiskaitse piirtemperatuuri. Temperatuuri
modtmise tolerantsi lubamiseks PEAB soolvee kontsentratsioon
pidama vastu madalamale temperatuurile kui maaratud sate.
Uldreegel: seadme kilmumiskaitse piirtemperatuur PEAB olema
10°C madalam kui seadme minimaalne véimalik soolvee sissevotu
temperatuur.
Naiteks: kui minimaalne vdimalik soolvee sissevétu temperatuur on
konkreetses rakenduses -2°C, PEAB seadme kilmumiskaitse
piitemperatuur olema —12°C v6i madalam. Tulemuseks vdib olla, et
soolvee segu El pruugi sellest temperatuurist kdrgemal kulmuda.
Seadme kilmumise ennetamiseks kontrollige hoolikalt soolvee tlupi
ja kontsentratsiooni.
# Kood Kirjeldus
[9.M] [A-04] Maakontuuri jaatumistemperatuur:
= 0:2°C
= 1:-2°C
= 2:-4°C
= 3:-6°C
= 4:-9°C
= 5:-12°C
= 6:-15°C
= 7:-18°C
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7.5 Menuustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9]

Paigaldussatted

[9.2]

Soe tarbevesi

Konfigureerimisviisard

Soe tarbevesi

Varukitteseade

Hadaabireziim
Tasakaalustamine

Veetoru kiilmumise ennetamine
kWh toite kasu

Energiatarbe juhtimine

Energia méétmine

Andurid

Bivalentne

Alarmivaljund

Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon

Keela kaitsed

Sundsulatus

Kohalike sétete lilevaade
Maakontuuri jadtumistemperatuur
Ekspordi MMI satted

(*) Kehtib ainult rootsi keeles.

Soe tarbevesi

STV pump

STV pumba graafik
Paike

[9.3]

Varukitteseade

Varukutteseadme tlip
Pinge

Konfiguratsioon
Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Kasutamine
Maksimaalne véimsus

[9.6]

Tasakaalustamine

Ruumikiitte prioriteet

Prioriteetne temperatuur
Korduskaivitumise vastane taimer
Minimaalse té6tamise taimer
Maksimaalse téétamise taimer
Lisataimer

[9.8]

kWh toite kasu

kWh toite kasu
Luba kiitteseade
Luba pump

[9.9]

Energiatarbe juhtimine

"
@)

Energiatarbe juhtimine
Tadp

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kiitteseade
Vooluanduri kérvalekalle
BBR16 aktiveerimine
BBR16 toitepiirang

[9.A] Energia m&dtmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B] Andurid

Valine andur
Valiskeskkonna anduri kdrvalekalle
Keskmine ajavahemik

[9.C] Bivalentne

Bivalentne
Boileri tdhusus
Temperatuur
Histerees

TEAVITUSTOO

Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tulbist

voivad satted olla nahtavad/nahtamatud.

Paigaldusjuhend
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8 Kasutuselevott

8 Kasutuselevott
MARKUS
Kasutage seadet ALATI koos termistorite ja/voi
surveandurite/lUlititega. Kui seda EI tehta, vdib see

pdhjustada kompressori pdlemist.

MARKUS

Veenduge enne seadme toite sisse lulitamist, et nii sooja
tarbevee paak kui ka ruumi kitteahel on taidetud.

X
e —<

Kui need ei ole enne toite sisse lUlitamist taidetud, ja
Hadaabireziim on aktiivne, voib varukitteseadme
termokaitse  labi  pdleda.  Varukltteseadme  rikke
valtimiseks taitke seade enne toite sisse lilitamist.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised (ihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

Siseseadme sees PUUDUVAD
komponendid ja kokkusurutud torud.

kahjustunud

Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
on SISSE lulitatud.

Paigaldatud on 0&ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Siseseadmes PUUDUVAD vee- ja/voi soolveelekked.

Puudub mérgatav kasutatud soolvee I6hn.

Ohu viljalaskeklapp on avatud (véhemalt 2 keeret).

TEAVITUSTOO

Kaitsefunktsioonid - "Paigaldaja-asukohas-reziim".
Tarkvara on varustatud kaitsefunktsioonidega, nagu ruumi
jadtumistorje. Seade kaivitab neid funktsioone vastavalt
vajadusele.

Paigaldamise v6i hoolduse ajal ei ole need funktsioonid

soovitatavad. Seetbttu on vdimalik kaitsefunktsioone
keelata:
= Esimesel sisseliilitamisel: kaitsefunktsioonid on

vaikimisi keelatud. 36 h moddumisel lubatakse need
automaatselt.

= Hiljem: paigaldaja saab kasitsi kaitsefunktsioone
keelata sattega [9.G]: Keela kaitsed=Jah. Kui see
t66 on tehtud, saab paigaldaja kaitsefunktsioonid uuesti
lubada sattega [9.G]: Keela kaitsed=Ei.

HEN N NN NN AN AN

Jargnev on STV paagi kilma tarbevee sisselaske
kohapealsel torustikul tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele seadustele:

= Tagasiléogiklapp

= Ré&hualandusventiil

= Kaitseklapp (ja see eemaldab avamisel puhta vee)
= Ulelehter

= Paisupaak

Kaitseklapp (ruumi kitteringlus) valjutab avamisel vett.
Valja PEAB tulema puhas vesi.

Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.

Sooja tarbevee paak on taielikult taidetud.

Soolveeahel ja veeahel on digesti taidetud.

Vaadake ka "Kaitsefunktsioonid" [» 27].

8.1

1 Parast seadme paigaldamist kontrollige allpool

Kontroll-loend enne
kasutuselevottu

nimetatud

punkte.

Sulgege seade.

Lulitage seade sisse.

€ 0oo o

MARKUS

Kui soolveeahel ei ole kasutamiseks valmis, saab
seadistada slsteemi reziimile Kompressori sunnitud
valjalilitus. Selleks seadistage [9.5.2]=1

(Kompressori sunnitud vadljalulitus=lubatud).

Sellisel juhul tagab ruumi kiitmise ja sooja tarbevee
varukitteseade. Jahutamine ei ole véimalik, kui see reziim
on aktiivne. Ko&iki soolveeahela kasutusele votmise
toiminguid v&i kasutamist ElI tohi teha enne, kui
soolveeahel on taidetud ja reziim Kompressori sunnitud
valjalilitus valja lulitatud.

8.2

Kontroll-loend kasutuselevotu ajal

]

Lugege labi kdéik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

L]

Ohu eemaldamiseks veeahelast.

[]

Siseseade on digesti paigaldatud.

L]

Ohu eemaldamiseks soolveeahelast
proovikaivitusega  vdi  10-paevase
funktsiooniga.

soolveepumba
soolveepumba

[]

Jargmised viljajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele maarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel
= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)

L]

Proovikaivituse tegemiseks.

L]

Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.

]

Sitisteem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

L]

Porandakiitte krohvi kuivatamise funktsioon

Pdrandakitte krohvi kuivatamise funktsioon on kaivitunud
(vajadusel).

[]

Kaitsmed voi lokaalselt paigaldatud kaitseseadised on
paigaldatud vastavalt sellele dokumendile ja PUUDUVAD
nende moddaviigud.

10-paevase soolveepumba reziimi kaivitamiseks.

EGSAH/X06+10D
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8 Kasutuselevott

8.21 Ohu eemaldamiseks veeahelast

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

Minge [A.3]: Kasutuselevdtt > Ohutamine.

-0
@O

3 |Valige kinnitamiseks OK.

Tulemus: Algab 6hu valja laskmine. L6ppeb
automaatselt, kui 6hueemalduse tsiikkel on
I6ppenud.

Ohu eemaldamise kasitsi seiskamine: —
QO
Q:-O

1 |Minge Peata ldbipuhumine.

2 |Valige kinnitamiseks OK.

8.2.2 Ohu eemaldamiseks soolveeahelast

Ohu eemaldamiseks veeahelast on kaks véimalust:
= soolvee lisamisseadmega (kohapeal hangitav)

= soolvee lisamisseadmega (kohapeal hangitav) koos seadme enda
soolveepumbaga

Mélemal juhul jargige soolvee lisamisseadmega kaasasolevaid
juhiseid. Teist meetodit tuleks kasutada ainult siis, kui 6hu
eemaldamine  soolveeahelast EI  olnud  ainult  soolvee
lisamisseadmega edukas. Vaadake lisateavet paigaldaja viitejuhendi
peatiikist "Ohu eemaldamine soolvee lisamisseadmega".

Kui soolveeahelas on soolvee puhverpaak vdi soolveeahel koosneb
vertikaalse puuraugu asemel horisontaalsest ahelast, voib olla
vajalik tdiendav 6hu eemaldamine. Te saate kasutada funktsiooni
10-pdevane soolveepumba t06. Vaadake uksikasju peatikist
"8.2.6 10-paevase soolveepumba reziimi kaivitamiseks voi
peatamiseks" [» 37].

8.2.3 Proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lilitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO
proovikaivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kute. QO

4 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Tulemus: Algab proovikaivitus. Lépetamisel peatub
see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menuls Peata proovikdivitus. QN ®)
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

TEAVITUSTOO

Kui valistemperatuur on valjaspool té6vahemikku, EIl
pruugi seade té6tada voi El taga néutud voimsust.

Viljuva vee ja paagi temperatuuri jalgimiseks

Proovikaivituses saab seadme 6iget t66d kontrollida, jargides selle

8.24 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks

Eesmark

Tehke kaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
to6tamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus.

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lulitage valja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori
proovikaivitus.

@O

Q-0
Q-0

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump.

4 |Valige kinnitamiseks OK.

Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. See peatub
|I6ppemise korral automaatselt (+30 min Pump korral,
+120 min for Maakontuuri pump korral, £10 min
muudel proovikaivitustel).

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
Q-0
Q-0

1 |Minge Peata proovikaivitus.

2 |Valige kinnitamiseks OK.

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused
* Varukiitteseade 1 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval ainult siis,
kui Uhtegi vooluandurit ei kasutata)

= Varukiitteseade 2 katsetus (6 kW vdimsus, saadaval ainult siis,
kui Uhtegi vooluandurit ei kasutata)

= Pump katsetus

TEAVITUSTOO

Enne proovikaivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
valjutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= Jahutuse sulgventiil katsetus

= Tarbevee ventiil katsetus (3-suunaline klapp ruumi kitte ja
paagi kutte vahel lulitumiseks)

= Bivalentne signaal katsetus
= Alarmivdljund katsetus

= J/K signaal katsetus

= STV pump katsetus

* Varukiitteseadme faas 1 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval
ainult siis, kui kasutatakse vooluandurit)

= Varukiitteseadme faas 2 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval
ainult siis, kui kasutatakse vooluandurit)

= Varukiitteseadme faas 3 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval
ainult siis, kui kasutatakse vooluandurit)

= Maakontuuri pump katsetus

8.2.5 Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage vélja funktsioonid Ruumi kiite/jahutus ja
Tarbevesi.

Tingimused: Veenduge, et [2.7] ja [3.7] Kiirguri tllp on seatud

valjuva vee temperatuuri (kltmise/jahutamise reziim) ja valikule Porandakite.
paagitemperatuuri (sooja tarbevee reziim). 1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
Temperatuuri jalgimiseks: "Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

1 |Minge menuus Andurid. Q:-O 2 |Minge [A.4]: Kasutuselevott > PGrandakiitte QO

2 |Valige temperatuuriteave. QO tasanduskihi kuivatamine.
Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
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9 Kasutajale lileandmine

3 |Kuivatusprogrammi seadistamine: minge Programm | Qz--O
ja kasutage porandakutte krohvi kuivatamise
programmeerimise kuva.

4 |Valige kinnitamiseks OK. O---QL

Tulemus: Algab pdrandakutte krohvi kuivatamine.
Ldppemisel peatub see automaatselt.

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —

1 |Minge Peata pdrandakiitte tasanduskihi QO
kuivatamine.
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

@ MARKUS

Pérandakitte  krohvi  kuivatamiseks  tuleb  ruumi
jadtumiskaitse valja lllitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
sisse lUlitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi
tottu (vt "Kasutuselevott”) lllitub ruumi jadtumiskaitse
automaatselt valja 36 tundi parast esimest kaivitamist.

Kui krohvi kuivatamine on péarast esimest 36 to6tundi ikka
veel vajalik, lulitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
seadistades [2-06] vé&artusele "0" ja JATTES selle
valjalllitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
markuse eiramise t6ttu vdib krohv hakata pragunema.

MARKUS

Pdrandakitte sisteemi krohvi kuivatamise funktsiooni
rakendamiseks veenduge, et kasutusel on jargmised
satted:

« [4-00]=1
+ [C-02]=0
- [D-01]=0
« [4-08]=0
. [4-01]71

Jatkamine parast elektrikatkestust

Kui péarast elektrikatkestust taastub elektrilhendus, jatkub
pdrandakutte krohvi kuivatamisfunktsioon automaatselt.

8.2.6 10-paevase soolveepumba reziimi
kaivitamiseks vo6i peatamiseks

Kui soolveeahelasse kuulub soolvee puhverpaak voi kui kasutatakse
horisontaalset soolveeringlust, vdib olla vajalik lasta soolveepumbal
tootada pidevalt 10 paeva parast slisteemi kasutuselevéottu. Kui 10-
pdevane soolveepumba t&o on:

= SEES: seade t66tab tavaparaselt, v.a kui soolveepump td6tab
pidevalt 10 paeva, sdltumata kompressori olekust.

« VALJAS: soolveepumba téétamine on seotud kompressori
olekuga.

Tingimused: Koéik muud kasutuselevotu toimingud on tehtud enne
funktsiooni 10-pdevane soolveepumba t66 kaivitamist. Kui olete
selle teinud, saab funktsiooni 10-paevane soolveepumba t60
aktiveerida kasutuselevétu mendust.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 26].

2 |Minge [A.6]: Kasutuselevott > 10-paevane QO
soolveepumba t66.
3 |Valige Sees, et kaivitada 10-paevane QO

soolveepumba td6.

Tulemus: 10-pdevane soolveepumba t66
kaivitub.

Funktsiooni 10-pdevane  soolveepumba t66 ajal kuvatakse
menduus, et sate on SEES. Kui toiming on I6petatud, muutub selle
olekuks automaatselt VALJAS.

@ MARKUS

10-péevane soolveepumba funktsioon kaivitub ainult siis,
kui peamenul kuval ei ole Uhtegi veateadet ja taimeri
mahaloendus toimub ainult siis, kui pdrandakdtte krohvi
kuivatusfunktsioon on kaivitatud voi lubatud on kas ruumi
kitmine/jahutamine vdi paagi reziim.

9 Kasutajale uleandmine

Kui proovikaivitused on tehtud ja seade td6tab korrektselt,
veenduge, et kasutaja moistaks jargmist:

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajal on trikitud dokumendid ja paluge tal need
hilisemaks vaatamiseks alles hoida. Teavitage kasutajat, et ta
leiab taieliku dokumentatsiooni URL-aadressilt, mida on mainitud
selles juhendis eespool.

= Selgitage kasutajale, kuidas suisteemi digesti kasutada ja mida tal
tuleb teha probleemide korral.

= Naidake kasutajale, mida ta saab ise seadme hooldamiseks teha.

= Selgitage kasutajale energia saastmise soovitusi, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

EGSAH/X06+10D
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10 Tehnilised andmed

10

Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete alamkogum on saadaval piirkondlikul Daikin veebilehel (avalikult ligipdasetav). Varskeim tehniliste andmete
taielik kogum on saadaval portaalis Daikin Business Portal (vajalik autentimine).

10.1 Toruskeem: Siseseade
Ma2 = a1 D
N
| XA XA
| | I I |
A | B | (o
i B1PR S1PH i
. e
i | | [‘j
}_X 1@5 —I_ —I_ T
g Map R5T | | Y iF
(A7P) | | | ] _': thp——l
+——
|
| | I I
|| | ! ol
| | e
| | NERY I
| | RaT B1PW | |
g (A1P)
L | | Mép BIL | |
[
R@T—l— R4T RQT —l— %{ | ‘
(A7P) | (A7P) (A1P) | ! | ‘
| | D |
| s s ‘
E N
| : |
| = |
*VY ‘
X
- - _
3D121963B
A Soolvee pool
B Jahutusvedeliku pool
C Vee pool
D Koh | hangit
E thzg:I p:;égglg;tud (tarnitakse koos seadmega)
F Sooja tarbevee paak
a1l Ruumi kitte vesi SISSE (22 mm)
a2 Ruumi kiitte vesi VALJA (822 mm)
b1 Soe tarbevesi: kiilm vesi SISSE (@22 mm)
b2 Soe tarbevesi: soe vesi VALJA (@22 mm)
c1  Soolvesi SISSE (28 mm)
c2 Soolvesi VALJA (228 mm)
d Sulgeklapp
e Automaatne Shu valjalaskeklapp
f Kaitseklapp
g Sulgeklapp
h  Plaatsoojusvaheti
i Aravooluklapp
Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
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10 Tehnilised andmed

Varukite

Ringlusiihendus (3/4" G, haarav)

Kontrollklapp

Summuti

Sulgeklapp integreeritud filtriga (tarnitakse koos seadmega)
Teenindusava (5/16" profileeritud)

Jahuti

Filter

Alaldi

Sulgeklapp (soovitatav)

Tagasilédgiklapp (soovitatav)

Réhualandusventiil (soovitatav)

Kaitseklapp (max 10 bar (=1,0 MPa))(kohustuslik)
Ulelehter (kohustuslik)

Paisupaak (soovitatav)

053 =

*

<C w0 =20T

x <

B1L Vooluandur
B1PR Jahutusaine kdrgsurveandur
B1PW Ruumikitte veesurve andur
M1C Kompressor
M1P  Veepump
M3S  3-suunaline klapp (ruumi kiitmine/soe tarbevesi)
M4P  Soolveepump
SINPL Madalsurveandur
S1PH  Kérgsurvellliti
Y1E Elektrooniline paisumisklapp
Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)

Termistorid:

Kompressori tiihjendamine
Kompressori sissevott

2 faasi

Soolvesi SISSE

Soolvesi VALJA
Soojusvaheti — vesi VALJA
Varukitteseade — vesi VALJA
Vedel jahutusaine
Soojusvaheti — vesi SISSE
Paak

Paak

R2T (A7P)
R3T (A7P)
R4T (A7P)
R5T (A7P)
R6T (A7P)
R1T (A1P)
R2T (A1P)
R3T (A1P)
RAT (A1P)
R5T (A1P)
R8T (A1P)

Uhendused:
Kruvilihendus

Kiirliitmik
Joodistihendus

——
—1—

Jahutusvedeliku vool:
Kite
Jahutamine

—
—

10.2 Juhtmeskeem: siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (esipaneeli sisekdiljel). Kasutatud lihendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist

Inglise Tolge

Notes to go through before
starting the unit

Punktid, mida vaadata enne
seadme kaivitamist

Inglise

Tolge

[0 3N~, 400 V, 6/9 kW

O 3N~, 400 V, 6/9 kW

User installed options

Kasutaja paigaldatud lisad

[0 Remote user interface

[0 Kaugkasutajaliides

vdimalused

Valikuline osa

Paigaldatud lulituskarpi

Juhtmete Ghendamine sdltub
mudelist

Trukkplaat

X1M Peaklemm (kasutajaliides)
X2M Vahelduvvoolu véljajuhtmete [ Ext. indoor thermistor [ Véline sisetermistor

klemm O Digital 1/0 PCB [ Digitaalne sisend-valjund-
X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm trikkplaat
S Maanduse juhtmed [0 Demand PCB [0 Néutav triikkplaat
15 Juhe nr 15 [ Brine low pressure switch O Soolvee madalsurveliliti
——————— Viljavarustus Main LWT Valjuva pdhiveevee temperatuur
—> **[12.2 Uhendus ** jatkub Ik 12 tulbas 2 [J On/OFF thermostat (wired) [0 SEES/VALJAS termostaat

(juhtmega)

@) Erinevad juhtmete Ghendamise [ SEES/VALJAS termostaat

[J On/OFF thermostat (wireless)

(juhtmevaba)

[ Ext. thermistor

[ Valine termistor

[0 Heat pump convector

[J Soojuspumba konvektor

Add LWT

Valjuva lisavee temperatuur

[J On/OFF thermostat (wired)

[0 SEES/VALJAS termostaat
(juhtmega)

Varukutteseadme toide
[J1N~, 230V, 3/6 kW

Backup heater power supply
01N~ 230 V, 3/6 kW

[J On/OFF thermostat (wireless)

[0 SEES/VALJAS termostaat
(juhtmevaba)
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10 Tehnilised andmed

Inglise Tolge X*A Konnektor
[0 Ext. thermistor [JValine termistor X*M Klemmliist
[J Heat pump convector [J Soojuspumba konvektor X*Y Konnektor
Paigutus liilituskarbis Z*C Murafilter (ferriitsidamik)

Inglise

Tolge

*

Valikuline
# Valjavarustus

Position in switch box

Paigutus lUlituskarbis

Juhtmeskeemide teksti tolge

Legend Inglise Tolge
A1P Peatriikkplaat (hiidro) (1) Main power connection (1) Peatoiteihendus
A2P * |Kasutajaliidese triikkplaat For preferential kWh rate power |Eelistatud kWh maéraga toitele
A3P * |Sisse/VALJA termostaat supply
A3P * |Soojuspumba konvektor Normal kWh rate power supply | Toiteallika normaalne kWh maér
A4P * |Digitaalne sisend-valjund-triikkplaat Only for preferential kWh rate Ainult eelistatud kWh maaraga
A4P * V?stuvc’)ttev trikkplaat (juhtmevaba sees/ Eg\r,vn?;|S;v‘i/r:{;¥2r;§$v’;?r:$p|y gigg\flit\ﬁhu;Zg?;gzraldl
VALJAS termostaat, PC=toiteahel) .
- — elektrivarustusega
A6P Va"rukuttesc.eadme Jl_Jht'V triikkplaat Only for preferential kWh rate Ainult eelistatud kWh maaraga
ATP Trikkplaadi vaheldi power supply without separate  |elektrivarustus iima eraldi
A8P * |N8utav triikkplaat normal kWh rate power supply |tavalise kWh maaraga
A15P Kohtvérguadapter elektrivarustuseta
— - VT Preferential kWh rate power Eelistatava kWh maaraga toite
A1?P " ACS digitaalne sisend-valjund-rikkplaat supply contact: 16 V DC kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
CN* (A4P) Konnektor detection (voltage supplied by  |triikkplaadilt)
CT* * |Vooluandur PCB)
DS1 (A8P) * |Kiiplliti SWB Lilituskarp
F1B # |Liigvoolu sulavkaitse (2) Power supply BUH (2) Varukitteseadme toide
F1U~F2U(A4P) * |Sulavkaitse (5 A, 250 V) BLK Must
F2B # |Liigvoolu sulavkaitse, kompressor BLU Sinine
K*R (A4P) Trikkplaadil olev relee BRN Pruun
KoM Varukitterelee termokaitseseade GRY Hall
M2P # |Sooja tarbevee pump Only for combined 1F BUH/ Ainult kombineeritud 1F
M2S # |Sulgeklapp compressor power supply (3/6 varukutteseadme/kompressori
_ kW) toide (3/6 kW)
M3P # | TUhjenduspump - - - -
N Only for combined 3F BUH/ Ainult kombineeritud 3F
PC (A4P) Vooluahel compressor power supply (6/9  |varukiitteseadme/kompressori
PHC1 (A4P) * |Optilise sidesti sisendahel kW) toide (6/9 kW)
Q*DI # |Maalhendusvoolu kaitseluliti Only for dual cable power supply |Ainult kahe kaabliga toide
Q1L Varukutte termokaitseseade Only for single cable power Ainult the kaabliga toide
Q4L # |Kaitsetermostaat supply
R1T (A2P) * | Termistor (kaugkasutajaliidese Only for split 1F BUH/1F Ainult jagatud 1F
(kasutajaliidese) keskkonnatemperatuur) compressor power supply (3/6 varukutteseadme/1F kompressori
" kw i kw
R1T (A3P) * | Termistor (Sisse/VALJA termostaadi ) toide (3/6 kW)
keskkonnatemperatuur) Only for split 3F BUH/1F Ainult jagatud 3F
: - compressor power supply (6/9 varukutteseadme/1F kompressori
R1T (A7P) Termistor (valiskeskkonna temperatuur) KW) toide (6/9 kW)
R2T (A3P) T.ermlstor. (pdranda temperatuur voi SWB Lilituskarp
siseruumi keskkonnatemperatuur)
. . R . YLW/GRN Kollane/roheline
(juhtmevaba sisse/VALJA termostaadi ; o
korral) (3) User interface (3) Kasutajaliides
R6T (A1P) * | Termistor (sisekeskkonna temperatuur) Only for remote user interface Ainult kaugkasutajaliides
(valise sisekeskkonna termistori korral) SWB - Lu||tu"sklarp
R1H (A3P) * |Niiskusandur (€ DI 02 (4__) .T”hje“d”Sp”mp
SiL # |Madala taseme il SWB__ _ __Lilituskarp_
S1PL # |Soolvee madalsurveliliti (5) Ext. indoor ambient thermistor Ezzn\qlzlt:re sisekeskkonna
S1S # Eellst?tava kWh ma.a\réga toite kontakt SWB Lilituskarp
S25 # Elektr!arvest! !mpuls! 5fsend ! (6) Field supplied options (6) Kohapeal hangitavad valikud
S3S # |Elektriarvesti impulsi sisend 2 12 V DC pulse detection (voltage [12 V DC impulsituvastus (pinge
S6S~S9S # | Toitepiirangu digitaalsisendid supplied by PCB) trikkplaadilt)
SS1 (A4P) * | Selektorlliti 230 V AC supplied by PCB 230 V AC triikkplaadilt
TR1, TR2 Elektritoite trafo Continuous Pidevvool
Paigaldusjuhend DAIKIN EGSAH/X06+10D
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10 Tehnilised andmed

Inglise

Tolge

DHW pump

Sooja tarbevee pump

DHW pump output

Sooja tarbevee pumba valjund

Electrical meters

Elektriarvestid

For safety thermostat

Kaitsetermostaadile

Inrush

L6okvool

Max. load

Maksimaalne koormus

Normally closed

Tavaolekus suletud

Normally open

Tavaolekus avatud

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kaitsetermostaadi kontakt
16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt)

Shut-off valve

Sulgeklapp

SWB

Lalituskarp

(7) Option PCBs

(7) Valikulised triikkplaadid

Alarm output

Alarmivaljund

Changeover to ext. heat source

Lalitumine valisele kitteallikale

Max. load

Maksimaalne koormus

Min. load

Minimaalne koormus

Only for demand PCB option

Ainult kaskluse triikkplaadi valik

Only for digital I/O PCB option

Ainult digitaalse sisend-valjund-
trikkplaadi valik

Options: ext. heat source output,
alarm output

Valikud: vélise kutteallika valjund,
alarmivaljund

Options: On/OFF output

Valikud: SISSE/VALJA véljund

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitaalsete sisendite
toitepiirang: 12 V DC / 12 mA
tuvastamine (pinge trikkplaadilt)

Space C/H On/OFF output

Ruumi jahutuse/kitte valjund
SISSE/VALJA

SWB

Lalituskarp

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Véline SISSE/VALJA
termostaat ja soojuspumba
konvektor

Additional LWT zone

Valjuva lisavee
temperatuuritsoon

Main LWT zone

Valjuva pdhivee
temperatuuritsoon

Only for external sensor (floor/
ambient)

Ainult valisandur (pdrand voi
keskkond)

Only for heat pump convector

Ainult soojuspumba konvektorile

Only for wired On/OFF
thermostat

Ainult juhtmega SISSE-VALJA
termostaat

Only for wireless On/OFF
thermostat

Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
termostaat

(9) Current sensors (9) Vooluandurid

SWB Lilituskarp

(10) Brine pressure loss (10) Soolvee réhulanguse
detection tuvastamine

SWB Lilituskarp

With pressure loss detection

Réhulanguse tuvastamisega

Without pressure loss detection

Rbéhulanguse tuvastamiseta

(11) Ext. outdoor ambient
thermistor

(11) Valine valiskeskkonna
termistor

SWB

Lilituskarp

(12) LAN adapter connection

(12) Kohtvorguadapteri ihendus

Ethernet

Ethernet

LAN adapter Kohtvorguadapter

SWB Lilituskarp

EGSAH/X06+10D DAIKIN Paigaldusjuhend
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10 Tehnilised andmed

Elektrilihenduste skeem

Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete tihendamist.

Markus:
- Signaalikaabli korral: hoidke toitejuhtmetega minimaalselt >5 cm vahekaugust

STAN DARDOSAD
TOITEALLIKAS  SISESEADE
" Ainult eelistatud KWh seadme s ( )
f tavaline KWh maar. 3-sooneline X12Y: 1-2 g=500N6ling VaTiskeskkonna andur EKRSCAT
S mcww—f/-{ xam: 5-6-maandus =
signaal
,,,,,,,,,,,,,,,,KQHAP,EALNE,VAR,USTUS_
Ainult EKRP1HB* f
A4P:Y1 | 2-sooneline
xam: 14a 4/ - #— I
i Alarmivaliund | 230V |
5-sooneline ! ] |
] xo1v ;
f ! A4P: X1-X2 _sooneli 1 —_— -
' 5-sooneline oty Umberlilitus valise 2-sooneline Valine kutteallikas (nt boiler) |
v kitteallika valjundile : signaal |
o A4p:y2 | y i |
1 xa: 14a | Zsooneline f— Ruumi Katte SISSEVALJA vaTund |
4 _Ruumi kiitte | 230V |
] SISSE/VALJA valjund |
| ] Varukitte toiteallikas: 400 V + 5-sooneline Xam:1-2 I 2-sooneline Sooja tarbevee ringluspump kuuma vee jaoks |
: B - -—M— x21Y } 1 230V 7 !
RN T ERES : ] | SULGEKLAPP
P | NO-kapp: X2M: 2128 |y %sootere  y | [Panisoon |
| | Ainult EKGSPOWCAB-ga NC-klapp: XaM: 2129 [ 7 230V L4 1
. Kompressori toiteallikas: 230 V + maandus X22YB 1 Py " |
| X5M:5-6 | ‘[ -:-:-'SOO"e ine ’[ ] Elektriarvesti impulsi sisend 1 |
] signaal
X5M: 34 | ‘[ 2-:-:-soone||ne % : Elektriarvesti impulsi sisend 2 |
| ] signaal R rrrrrrr—————————————————]
i > ; Ainult KRCS01-1 VALIKULINE OSA
| X5M: 7-8
{ ! Ainult EKGSPOWCAB-ga E acconcine |
: | Kompressori toiteallikas: 230 V + maandus ol el I;;I: SR
VALINE RUUMI TERMOSTAAT / SOOJUSPUMBA KONVEKTOR
N ] VALIKULINE OSA
(pea- ja/voi lisatsoon) :
‘ 2-sooneline 3-sooneline J/K re:
X5M: 9-10 peamine: X2M: 30-34-35

VALIKULINE OSA

X5M: 13-14-15-16

,KQHAP,EALNE VARUSTUS
| Tahjenduspump |—2ﬂ§h-ne_#;— X2M: 30-31
230V § ea—— .
Ainult rdhu ) i @
| Soolvee madala rohu TGl STPL |__Sg°_“§29_,y_ A16P: X13A peamine: X2M: 3-4-30-35 |
signaal : lisa: X2M: 3-4-30-35a
KOHAPEALNE VARUSTUS
| ] .| Ainult EKRP1AHTA
: S — :
|V6imsuspiirangu noudluse sisend 1 |_IE—2-sgo-n§h-ne_,;L ABP: XBO1M: 1-5}
| [ signaal E X5M: 11-12
| Vaimsuspiirangu noudiuse sisend 2 M&_zggﬁ-ne_l_l_ ABP: XBO1M: 2-5¢
: ] signaal :
| VGimsuspiirangu noudiuse sisend 3 |+_2-sgo-ngli-ne_l_; ABP: X801M: 3-5¢
| ] signaal E
| | Voimsuspiirangu noudluse sisend 4 |_I_i_2m"-ne_l_3 A8P: X801M: 4_55 A15P: X4A
] signaal : ’

lisa: X2M: 30-34a-35a

peamine: X2M: 30-31-34-35
lisa: X2M: 30-31-34a-35a

. 5-sooneline J/K reziimiks
» 4-sooneline ainult K reziimiks

signaal

R

4-sooneline

signaal

VALIKULINE OSA

KOHAPEALNE VARUSTUS

—— Kohtvérguadapteri marsruuter |
ethernet 1

4D121919

Paigaldusjuhend

42

DAIKIN

EGSAH/X06+10D
Daikin Altherma 3 GEO
4P569811-1E — 2023.02






4P569811-1 E 00000004

il &% VDR RURTRURTATI

Copyright 2019 Daikin

DAIKIN EUROPE N.V.
Zandvoordestraat 300, B-8400 Oostende, Belgium 4P569811-1E 2023.02



	Paigaldusjuhend
	Sisukord
	1 Info kasutusjuhiste kohta
	1.1 Info käesoleva dokumendi kohta

	2 Spetsiaalsed paigaldaja ohutusjuhised
	3 Teave karbi kohta
	3.1 Siseseade
	3.1.1 Lisatarvikute eemaldamiseks siseseadmest
	3.1.2 Siseseadme käsitsemiseks


	4 Seadme paigaldamine
	4.1 Paigalduskoha ettevalmistamine
	4.1.1 Nõuded siseseadme paigalduskohale

	4.2 Seadme avamine ja sulgemine
	4.2.1 Siseseadme avamiseks
	4.2.2 Hüdromooduli eemaldamine seadmelt
	Eemaldamine pärast esimest paigaldamist

	4.2.3 Siseseadme sulgemiseks

	4.3 Siseseadme monteerimine
	4.3.1 Siseseadme paigaldamiseks
	4.3.2 Tühjendusvooliku ühendamine äravooluga


	5 Torude paigaldamine
	5.1 Torude ettevalmistamine
	5.1.1 Ruumi kütteahela ja soolveeahela veehulga ja voolukiiruse kontrollimiseks

	5.2 Soolvee torude ühendamine
	5.2.1 Soolvee torude ühendamiseks
	5.2.2 Soolvee tasakaalustuspaagi ühendamiseks
	5.2.3 Soolvee lisamiskomplekti ühendamiseks
	5.2.4 Soolveeahela täitmiseks
	5.2.5 Soolvee torude isoleerimiseks

	5.3 Veetorude ühendamine
	5.3.1 Veetorude ühendamiseks
	5.3.2 Retsirkulatsioonitorude ühendamiseks
	5.3.3 Ruumi kütteahela täitmiseks
	5.3.4 Sooja tarbevee paagi täitmiseks
	5.3.5 Veelekete kontrollimiseks
	5.3.6 Veetorude isoleerimiseks


	6 Elektripaigaldus
	6.1 Elektrilisest vastavusest
	6.2 Ohutusseadme nõuded
	6.3 Väliste ja sisemiste käivitajate elektriühenduste ülevaade
	6.4 Peatoite ühendamiseks
	6.5 Kaugjuhitava välisanduri ühendamine
	6.6 Sulgeklapi ühendamiseks
	6.7 Elektriarvestite ühendamiseks
	6.8 Sooja tarbevee pumba ühendamiseks
	6.9 Alarmiväljundi ühendamiseks
	6.10 Ruumi jahutuse/kütte SISSE/VÄLJA väljundi ühendamiseks
	6.11 Välisele kütteallika ümberlülituse ühendamiseks
	6.12 Energiatarbe digitaalsisendite ühendamiseks
	6.13 Kaitsetermostaadi ühendamine (tavaolekus suletud kontakt)
	6.14 Soolvee madalsurvelüliti ühendamiseks
	6.15 Passiivse jahutuse termostaadi ühendamiseks
	6.16 Kohtvõrguadapter
	6.16.1 Kohtvõrguadapteri teave
	Süsteeminõuded

	6.16.2 Elektriühenduste ülevaade
	6.16.3 Marsruuter
	Marsruuteri ühendamiseks

	6.16.4 Elektriarvesti
	Elektriarvesti ühendamiseks

	6.16.5 Päikeseinverteri/-energia haldussüsteem
	Päikeseinverteri/-energia haldussüsteemi ühendamiseks



	7 Häälestamine
	7.1 Ülevaade: konfigureerimine
	7.1.1 Enimkasutatud käsklustele juurde pääsemiseks
	Kasutajatasemete muutmine
	Paigaldaja PIN-kood
	Täpsema kasutaja PIN-kood
	Kasutaja PIN-kood

	Paigaldajasätetele juurde pääsemiseks
	Ülevaatesätete muutmiseks


	7.2 Konfigureerimise viisard
	7.2.1 Konfiguratsiooniviisard: keel
	7.2.2 Konfiguratsiooniviisard: kellaaeg ja kuupäev
	7.2.3 Konfiguratsiooniviisard: süsteem
	7.2.4 Konfiguratsiooniviisard: varukütteseade
	7.2.5 Konfiguratsiooniviisard: põhitsoon
	7.2.6 Konfiguratsiooniviisard: lisatsoon
	7.2.7 Konfiguratsiooniviisard: paak

	7.3 Ilmast sõltuv kõver
	7.3.1 Mis on ilmast sõltuv kõver?
	7.3.2 2-punktiline kõver
	7.3.3 Kõvera kalle ja nihe
	7.3.4 Ilmast sõltuvate kõverate kasutamine

	7.4 Seadistusmenüü
	7.4.1 Põhitsoon
	7.4.2 Lisatsoon
	7.4.3 Teave
	7.4.4 Soolvee külmumistemperatuur

	7.5 Menüüstruktuur: ülevaade paigaldajasätetest

	8 Kasutuselevõtt
	8.1 Kontroll-loend enne kasutuselevõttu
	8.2 Kontroll-loend kasutuselevõtu ajal
	8.2.1 Õhu eemaldamiseks veeahelast
	8.2.2 Õhu eemaldamiseks soolveeahelast
	8.2.3 Proovikäivituse tegemiseks
	8.2.4 Käivitaja proovikäivituse tegemiseks
	Võimalikud käivitaja proovikäivitused

	8.2.5 Põrandakütte krohvi kuivatamiseks
	8.2.6 10-päevase soolveepumba režiimi käivitamiseks või peatamiseks


	9 Kasutajale üleandmine
	10 Tehnilised andmed
	10.1 Toruskeem: Siseseade
	10.2 Juhtmeskeem: siseseade



	adcaa4dc-bfad-4c7b-bb8e-93ba3abd6b8b: Off
	6b1d84e9-e17b-4316-8452-c2d843ce05a1: Off
	876e8a78-a9f6-46da-b6e6-97e554669ca3: Off
	7d94346c-1b97-4c72-ba0b-a7d49716b61c: Off
	01f09982-e388-4c8a-a27d-2e669c69e74e: Off
	1248d282-ae44-49a6-9bbc-ed6aa2e27964: Off
	93463ea0-efd2-4248-a4d0-90c6a74ba3cd: Off
	b5e60fce-5b34-4cf4-b8de-2b9c72e3719a: Off
	0c59a008-bdef-48e8-9884-b64373e86f27: Off
	e477ed9d-357f-44ee-841d-b6cb6a3d09fb: Off
	456f2c89-b304-4245-aa58-0fbc1bbf37c2: Off
	48fe79b5-7e9d-4669-b143-4949e9dc941a: Off
	4bae7bfd-bd73-4b95-9f4b-50c068b8f034: Off
	17edcf83-955d-49c5-bf4a-2ccf4e70a1ff: Off
	bf6c55e3-5a9c-4b75-949b-5c1ed86e5cfb: Off
	b5648f45-19d7-48a2-93ef-b1a43774d16b: Off
	215e74dd-ee46-4e37-8c8a-76b42dec3c2b: Off
	efe38c31-d698-463b-9fc8-e52ae3efdb79: Off
	523b2103-e6d3-4e9b-b255-d454ca3d3527: Off
	38daabbe-4bd7-491c-8fa4-86d74670442d: Off
	b852f300-ab85-4dc7-9fde-494cde75c22b: Off
	114c48f7-e38b-4205-9cee-081a1fc9c79c: Off
	d9e2052e-cf5d-4f1f-a0f3-7bea0b7727ba: Off
	fe340f71-d141-4dba-9b24-cd0fd0c3d182: Off


